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ONSOZ
Mevlana Celaleddin-i Rimi yasadigi donemdeki aile durumu, gevresi, donemin
imkan ve sartlar1 dikkate alindiginda, diinyada pek az kisiye nasip olacak sekilde bir
egitim ve tedrisat olanagi bulmus, ¢ok yonlii ve istiin donanimli bir alim, bir bilge
kisilik olarak diinyaya essiz bir eser birakmis ve bu eser onun yasadigi donemden
giinlimiize kadar yiizlerce yil ilim, diisiince, tasavvuf ve teoloji dlinyasina 151k tutarak
ilham kaynagi olmustur. Mesnevi basta olmak tizere eserleri dogu ve bat1 diinyasinda
her daldan ilim, kiiltir ve edebiyat erbabini etkilemis, bir¢ok dile c¢evrilmis,
arastirmalar yapilmis ve sirlari merak edilmistir.19. yiizyila kadar Mesnevi bir¢cok
dilde terciime edilerek genis aciklamali terciimeleri, yani “serh”leri yapilmis, biiyiik
alim, mutasavvif ve sairler bu eseri daha ¢ok kisiye ulastirma gayretine girigmistir.
Bunlardan birisi olan sair, mutasavvif ve devlet adami Siilleyman Hayri Bey bu
miimtaz eseri manzum sekilde terciime etmek istemis ancak bastan bir boliimiinii
terclime edebilmistir. Bu c¢alismada Siileyman Hayri Bey’in Osmanli Tiirkcesi
halindeki terciimesi transkript edilerek giinlimiiz dilinde eseri manzum olarak
incelemek isteyenlerin istifadesine sunulmasi amaglanmistir. Bu ¢alismada degerli
vaktini ayirarak her asamada yardimini esirgemeyen danisman hocam Dog. Dr.

Ibrahim Akyol’a tesekkiirlerimi sunarim.



OZET

Tezin Bashg : Miitercim Hayri Bey’in Mesnevi-I Serif Terciimesi
Tezin Yazari : Hanan Sabah Kareem ALBO SLAM

Danisman : Dog. Dr. Ibrahim AKYOL

Anabilim Dalh  : Tiirk Dili ve Edebiyati

Tiirii . Yiksek Lisans Tezi

Kabul Tarihi :07.04.2023

Stileyman Hayri Bey Osmanli Devletinde bir¢ok devlet vazifesinde gorev yapmis bir
devlet adami, divan sairi ve yazardir. Bir divan sairi olarak tarihin en &nemli
eserlerinden biri olan “Mesnevi’nin terclimesini yapmak istemis, ancak bir
boliimiinii terclime etmistir.

Mesnevi; Mevlana’nin Kur’an-1 Kerim, Hadis-i Serif ve tasavvuf konularindaki
hikayeleri mesnevi nazim bigimiyle yazdigi didaktik bir eserdir. Siilleyman Hayri
Bey, tarihte birgok terciime ve serhleri yapilmis olan eserin birinci cildinden bir
boliimiinii yine manzum olarak terciime etmistir.

Bu ¢alismanin birinci boliimiinde Siileyman Hayri Bey’in hayati hakkinda bilgiler
verilmis, ikinci bolimde Mevlana ve yasadigi donem hakkinda genel bir gergeve
cizilerek Mesnevi eserine deginilmistir. Ugiincii boliimde ise Hayri Bey’in Osmanli
Tiirkgesi ile yazdigi Mesnevi Terciimesi transkript edilerek diger terclimelerle

karsilastirmasi yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Siileyman Hayri Bey, Mevldind, Mesnevi, Tasavvuf, Divan.
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ABSTRACT

Thesis Title : Translation of Mesnevi-I Serif by the translator Hayri Bey
Author : Hanan Sabah Kareem ALBO SLAM

Supervisor : Assoc. Prof. Dr. Ibrahim AKYOL

Department : Turkish language and literature

Thesis Type : Master’s Thesis
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Siileyman Hayri Bey is a statesman, divan poet and writer who served in many state
duties in the Ottoman Empire. As a divan poet, he wanted to translate "Mesnevi",
one of the most important works of history, but he translated only a part of
it.Mesnevi is a didactic work in which Mevlana wrote stories about the Qur'an,
hadith and mysticism in the style of mesnevi. Siileyman Hayri Bey translated a part
of the first volume of the work, of which many translations and annotations were
made in history, again in verse. In the first part of this study, information will be
given about the life of Siilleyman Hayri Bey, and in the second part, a general
framework will be drawn about Mevlana and the period in which he lived, and his
masnavi work will be mentioned. In the third chapter that Masnavi Hayri Bey wrote
in Ottoman Turkish translation of the transcript will be made by comparison with

other translations.

Keywords: Siileyman Hayri Bey, Mevland, Mesnevi, Tasavvuf, Divan.
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1. GIRIS
1.1. Mesnevi

“Mesnevi” sozciigli bir nazim seklinin adidir. Fars Edebiyati, Tasavvuf Edebiyati ve
Tiirk Edebiyatinda; hikaye, destan ve konular1 hikayelestirerek anlatmak igin
bagvurulmustur. Ancak Mevlana Celdleddin-i Rimi’nin, Kur’an ve Hadislerle ilgili
hikayeleri siir seklinde yazdig: dini, tasavvufi, sosyal hatta psikolojik eserine bu ismi
vermesiyle zamanla yalnizca Mevlana’nin eserini ifade eder hale gelmistir. Artik
“mesnevi” denildigi zaman ylizyillar dncesinden giiniimiize kadar biitiin diinyaya
feyiz vermis olan Mevlana’nin bu eseri akla gelmektedir. Bu emsalsiz eserin bir¢ok
dilde cesitli terciimeleri yapilmistir. Bu terclimelerden biri de bu ¢alismanin konusu

olan Siileyman Hayri Bey’in Mesnevi terciimesidir.

Mesnevi kelime olarak; ikilik, ikili, ikiser, biikiilmiis, bir seyi ikiye katlamak, bir seyi
diger seye katmak, ¢ift hale getirmek gibi anlamlara gelmektedir. Edebi alanda ise iki
misrali beyitlerden olusan, beyitlerin kendi aralarinda kafiyeli oldugu vezinli bir

nazim ¢esitidir.

Hz. Mevlana’nin eseri olan Mesnevi ise, Mevlana’nin sohbet, ders anlatilarinin, oglu
ve Ogrencileri tarafindan kaydedilerek, mesnevi tarzinda kaleme alinmasi ve

kendisinin kontroliinden ge¢mesi suretiyle meydana gelmistir.
1.2. Siileyman Hayri Bey’in Donemi

Stileyman Hayri Bey, Osmanli Devleti’nde c¢esitli gorevler yapmis bir devlet
adamidir. Hayri Bey divan sairi ve yazar olmakla beraber tasavvuf ve metafizik
ilimleri ile de ilgilenmig bir alimdir. Siyasal bilgiler, biyoloji, kimya alanlarinda
egitim almistir. Hattathik derecesinde hiisn-ii hat yetenegi vardir. Sairligi yaninda
kimya, biyoloji gibi ilimlere de vakif olmasi, ebced hesabiyla bir isim kiitiigl
olusturmasindan metafizige de ilgi duydugu asikar olduguna gore, tasavvuf,
metefizik ve varligin sirlarina merak duymus olmali ki bu konularda ulagilacak en
onemli eser olan Mesneviyi incelemistir. Bu biiyiik eseri terclime ederek bu yolda bir

hizmet ortaya koymak istemistir.



Diger taraftan sairin yasadigi donemde ¢esitli ulema, devlet adam1 ve seyhiilislamin,
siir, divan ve tasavvuf gibi konularda calismalar yapip eserler ortaya koymasi,
toplumda bir mertebe vesilesi haline geldigi goriilmektedir. Siilleyman Hayri Bey de,
siirde iddiali oldugu c¢esitli beyitlerinden goriildiigii iizere tasavvuf konusunda da
eser vererek kendini kanitlamigtir. Nitekim yaptig1 terciime ile ilgili elestiriler de

vardir.

Hayri Bey’in terciimesi 48 sayfadan olusmakta ve Mesnevi’nin ilk 170 beytini
kapsamaktadir. Hayri Bey takdim, Mesnevi hakkinda bilgi ve eserin daha iyi

anlasilabilmesi i¢in uyarilar yaptiktan sonra manzum olarak terciime yapmistir.



2. SULEYMAN HAYRIi BEY’IN HAYATI

2.1. HAYATI

Siileyman Hayri Bey, Kayseri'nin Tavlusun beldesinden Abdiilkadir Efendi ile
Sadrazam Nevsehirli Damad Ibrahim Pasa'nin torunlarindan olan Fatma Hanim'in
ogludur.! Siileyman Hayri Bey, 10 Subat 1844’de Nevsehir’de dogdu, ilkokul
egitimini Nevsehir ve Kayseri’de tamamladi, bir siire sonra ailesi ile birlikte

[stanbul’a tasind1.?

Siileyman Hayri Bey Damat ibrahim Pasa’nin torunlarindan olmasi sayesinde daha
12 yasinda iken Resit Pasa’nin talimatiyla Enderun’da egitime baslama sansi
yakalamistir.®> Enderun’u bitirdikten sonra egitimine Miilkiye Mektebin’de devam
etti. Ug yil Miilkiye egitiminin akabinde Dariilfiinun’a basladi. Dariilfiinun’da
egitimini tamamlayan Silileyman Hayri, Enderun’da saray gorevlisi olarak ilk devlet
gorevine atanmistir.* Geng yasta hizmetli olarak basladigi Enderun’daki gérevine

daha sonra mektebi insa dgretmeni olarak devam etmistir.”

Enderun ve cesitli devlet kademelerinde; Ogretmenlik, giimrilk memurlugu gibi
vazifelerde bulunan Siileyman Hayri Bey devlet biiyiiklerine kasideler yazmistir.®
SultanAbdulaziz’e yazdig1 kasidelerden ¢esitli hediye ve bahsisler almis, bu sayede
1871 yilinda giimriik muhafaza evrak ve yazi islerine, Mahmud Nedim Pasa’nin
sadrazam oldugu donemde ise Yanya Vilayetine haber miifettigligine atanmigtir.
Daha sonra tekrar giimriik memurluguna tayin edilerek 1874 yilinda Giimriik

Muhafaza Muavinligin’e kadar yiikselmistir.’

Siileyman Hayri Bey devlet memurlugu disinda yazarlik da yapmustir. Gazete

makaleleri yazmis, Basiret Gazetesi’'nde yazdigi bir makale nedeniyle gorevinden

! Tbniilemin Mahmud Kemal Inal, Son Asir Tiirk Sairleri, C.1, MEB, Istanbul- 1969, 5.620.
2 Mehmet Fatih Koksal, Hayri, Siileyman Hayri
e.t.: 23.02.2022.
% Atabey Kilig, “Hayr?” Kayseri Ansiklopedisi, Kayseri B.B. Kiiltiir Yaynlari, C. 3 2013, s.176.
4 Nevsehirli Silleyman Hayri Bey, ST '

5Inal, a.g.e., 5.620.
®Kilig, a.g.e., s.176.
"Inal, a.g.e., 5.620.


http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hayri-suleyman-hayri
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hayri-suleyman-hayri
https://www.fibhaber.com/osmanli-donemi-sairlerinden-nevsehirli-suleyman-hayri-bey-makale,3143.html
https://www.fibhaber.com/osmanli-donemi-sairlerinden-nevsehirli-suleyman-hayri-bey-makale,3143.html

alarak 4 yil Kayseri ve Yozgat’ta slirgiin yasamak durumunda kalmstir, siirgiin

cezasinin akabinde padisahin emriyle tekrar gorevine iade edilmistir.®

Siileyman Hayri Bey henuz 47 yasinda iken 1891 yilinda Istanbul’da vefat etmis,
Kadikoy’de Kusdili’'nde bulunan mezarliga defnedilmistir.® Ulkemizin yetistirdigi ilk
portre ressamlarmdan olan Ibrahim Feyhaman Duran, Siileyman Hayri Bey’in

10

ogludur.” Giiniimiize kadar gelen Hayri Bey’in tek portresi oglu tarafindan

yaptlmustir. '
Ismail Safa Bey, Hayri Bey’in dliimiiyle ilgili su siiri yazmustir;

"Mesnevi'yi ¢alisib tercemeye Hayri Bey
Dinle naydan dedi ¢ok ge¢medi ¢ald: diidiigii

Secer-i omrii hazdn Berzede-i merk'? oldu

Ydadigar: olarak dleme kald: kiitiigii" '3

Enderun’da ¢esitli ilim dallarinda egitim alan ve devlet gorevlerinde uzun yillar
vazife yapmis olan Siilleyman Hayri, ayn1 zamanda “Hayri” mahlasiyla siirler yazmis
bir divan sairi olarak c¢esitli eserler vermistir. Bu eserlerden bir tanesi de bu
¢alismanin konusunu olusturan Mevlana Celaleddin-i Rimi’nin Mesnevi’sinin bir

boluminiin tercimesidir.

8 Siileyman Hay. ,

10 Mehmet Fatih Koksal, Hayrd, Siileyman Hayri,
- Frisim Tarihi: 23.02.2022.
11 Nevsehirli Siileyman Hayri Bey

2 Dogru yazilis1 bu sekilde yazilmis olmasina ragmen Ilgili kaynakta “berzedei merk” seklindedir.
B 1nal, a.g.e., s.621.


https://www.biyografya.com/biyografi/13190
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hayri-suleyman-hayri
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hayri-suleyman-hayri
https://www.fibhaber.com/osmanli-donemi-sairlerinden-nevsehirli-suleyman-hayri-bey-makale,3143.html
https://www.fibhaber.com/osmanli-donemi-sairlerinden-nevsehirli-suleyman-hayri-bey-makale,3143.html

Hayri (Stleyman Hayri Bey)

Resim 1: Siileyman Hayri Bey.'*

4 Kilg, a.g.e., s.176.



2.2. EDEBI KiSiLiGi

Siileyman Hayri Bey bir devlet adami, divan sairi ve yazar olarak ¢ok yonlii bir
kisilik sergilemektedir. Nitekim siyasal bilgiler, biyoloji, fen, kimya alanlarinda
tahsil gordiigli gibi, devlet adami olarak evrak isleme, yaz1 isleri ve Enderun’da yazi
Ogretmenligi yapmasi ve hattatlik derecesinde hiisnii hat yetenegi oldugu
bilinmektedir.!®> Alim bir kisi olmas1 ve sairligi yaninda ebced hesabi bilecek kadar
metafizik ve tasavvuf meraki da asikar olduguna gére muasirlarina biraz daha renkli
kisiligi oldugu kiitiigii gibi degisik, farkli eserler vermesinde ve cesitli elestiriler

almasinda kendini gostermektedir.

Hayri Bey siirde kaside, gazel, sarki gibi hemen her tiirden manzum 6rnekler vermis,
bunlarin biiyiikk kismini da divam olarak goriilen “Giivah-1 Dil” adli kitabinda bir

araya getirmistir.

Hayri’nin siirlerinde daha ¢ok ask temas: goriilmektedir. Gazelleri klasik tarzdadir.®
Eserlerinde sade ve anlasilir bir dil kullanmigtir. Bazi eserlerinde bulunan

mukaddime boliimlerinde kendine dvgiiler yapmistr.t?
2.3. ESERLERI
2.3.1. Mesnevi-i Serif Terciimesi

Bu calismanin da konusu olan Siileyman Hayri Bey Mesnevi’nin bir kismini terctime
ettigi eserdir. 48 sayfadan olusur. Manzum bir terciimedir. Hayri Bey, eser hakkinda
bilgi verdikten sonra manzum bir mukaddime yazarak terciimeye baslamigtir. Hayri
Bey’in Terciimesi ile ilgili calisma ve elestirilerde Mesnevi’nin sadece baslangic
boliimiinii terctime ettigi ittifakla gegmektedir. Elestirilerde yine bu yonde vurgulama
ve hicivler yer almaktadir. Geng¢ yasta vefat ettigi ve Ogretmenlik ve devlet
gorevinden kendizine kalan zamanin da kisith oldugu dikkate alindiginda, tiim bu
verilere binden Hayri Bey’in Mesnevi’nin sadece bir boliimiinii terclime ettigi sonucu

ortaya ¢cikmaktadir.

5 1nal, a.g.e., 5.620-622.

16 Mehmet Fatih Koksal, Hayrd, Siileyman Hayri
, Erisim Tarihi: 23.02.2022.

7 1nal, a.g.e., 5.622.


http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hayri-suleyman-hayri
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hayri-suleyman-hayri

2.3.2. Giivah-1 Dil

Siileyman Hayri Bey’in kaside, gazel ve sarkilardan olusan bir eseridir. Eserin ismi
“Goniil Sahidi” anlamina gelmekte olup 1874'de basilmistir. 32 sayfadan olusan eser,
Siileyman Hayri Bey’in siirlerinden segerek olusturdugu bir divan olarak kabul
edilebilir.®® Bu eserde divan edebiyat: tarzlarmin neredeyse tamammin nazim
unsurlarindan Srnekler sergileme gayretinde olan Hayri Bey’in gazelleri dikkate
alindiginda gazel 6rneklerinde Klasik sairleri 6rnek aldigi soylenebilir. Hayri Bey’in

siirleri genel itibar1 ile ask konusunu ele almaktadir.*®
2.3.3. Hayri Bey Kiitiigii

Siileyman Hayri Bey’in ¢ocuklar i¢in ebced hesabiyla tespit ettigi 30’ar adet isim ve
takma adin yer aldigi bir eseridir. Eserde 24 beyitten olusan manzum bir 6ns6z

bulunmaktadir.?°
2.3.4. Hayrii’l-Lugat
Tiirkce-Arapga-Fars¢a hakkinda yazilmis manzum lugattir.?

Bunlarin  eserlerinin - disinda, Adabu’l-mulik, Adabu’l’udeba, Bahru’l-kafiye
adlarinda eserlerinin oldugu kendisi tarafindan beyan edilmis,?” ayrica bir de ogluna,
biiyiidiigiinde okumasi i¢in yliz kirk bir beyitten olusan bir "pendname" siiri
yazmistir. Oglu bes yasindayken heniiz kirk yedi yasinda vefat eden Siileyman Hayri,

bu siirde sanki dlecegini anlamis gibi, ogluna tavsiyelerde bulunmustur..?®

“Pendndamesinde oglundan, iyi ahlakl, dinine bagh, c¢aliskan, giivenilir ve
bilgili bir insan olmasini isteyen Sair Siileyman Hayri Bey, oglunun okuduk¢a
kendisini anmaswun diledigi pendndmesinde soyle baslyor,; "Feyhamanim beni
dinle imdi. Zikret Allahint Peygamberini. Hi¢ unutma peder ve maderini” "Hak
du alemde be-kam ede seni. Dilerim hayr ile yad eyle beni" Feyhaman da bu

18 Kilig, a.g.e., s.176.
19 Faruk Giiclii. “Osmanli Dénemi Sairlerinden Nevsehirli Siileyman Havri Rey”,


http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hayri-suleyman-hayri
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hayri-suleyman-hayri
http://www.oktayaras.com/feyhaman-duran/tr/47280

manzumeyi gercekten yasami boyunca sik sik okumus, bu sozler ona yol
gosterici olmugstu.”**

2 frepoglu, a.g.m.



3. MEVLANA VE MESNEVI

3.1. MEVLANA’NIN HAYATI

Asil adi “Muhammed” olup “Celaleddin” lakabidir, bir siire Rum ilinin efendisi
anlaminda, “Mevlana-y1 Rum” lakab1 kullanilmis, ancak ekseriyetle “Efendimiz”
anlamindaki “Mevland” lakab1 giiniimiize kadar kullanilagelmistir. Baz1 eserlerde
“Hiidavendigar” lakabiyla kendisine hitap edildigi de goriilmiistiir.?> Mevlana lakab1
ilk olarak Sultan Veled, Sems-i Tebriz’i ve sevenleri tarafindan kullanilmaya
baglamistir. “ROmi1” eki ise “Rum ilinden”, “Anadolulu” gibi anlamlara gelmekte
olup, Anadolu’da Konya’da yaklasik elli yil kadar bulunmasi ve orada medfun

olmasi sebebiyledir.?®

Mevlana, 30 Eylil 1207°de Tiirkistan cografyasinin énemli merkezlerinden olan
Horasan bolgesindeki Belh sehrinde dogmustur. Belh Sehri  giiniimiizde
Afganistan’in kuzeyinde bir sehirdir. Mevland’nin dogdugu tarihlerde Belh Sehri
Harzemsahlarin baskentidir.’ Mevlana’nin babasi Alimler Sultani olarak anilan
Bahieddin Veled’dir ve soyu Ebu Bekir’e kadar ulasmaktadir.?® Aym zamanda anne
tarafindan da soylarimin Hz. Ali’ye ulastig1 kaynaklarda ge¢gmektedir. Tiirk olmasi ile
ilgili tartigmalar ise bir rubaisinde gecen “aslim Tiirk’tlir” s6zlerine dayanilarak son
donemlerde ortaya ¢ikmigtir. Annesi asil bir aileden olan Emir Ruknetin’in kizi
Miimine Hatun’dur, babaannesi ise Harzemsah sultan Emetullah Sultan’dir.

Biiyiikbabas1 Nisaburlu Raziyuddin’in 6grencilerinden Hiiseyin Hatibi’dir.?°

Mevlana 5 yaslarinda iken babasi Belh sehrini terk ederek, hac i¢in yola ¢ikmus,
Bagdat’a ulasmig, Kiife yolunda Mogollar tarafindan Belh sehrinin isgal edildigini

ogrenmistir.*® Bahaeddin Veled hac doniisiinde Sam’a gitmis, daha sonra Malatya,

% Bediiizzaman Fiiriizanfer, Mevldna Celdleddin, (Cev: F. Nafiz Uzluk), Konya Valiligi Kiiltiir
Yayinlari, Konya, (Aralik,2005), s.49.

% Selahaddin Hidayetoglu, Hazreti Meviana Muhammed Celdleddin-i Riimi Hayati ve Sahsiyeti,
Konya Valiligi Kiiltiir Yayinlar1, Konya, 2005, s.13.

2! Fiiriizanfer, a.g.e., s.15.

28 Siileyman Hayri, Mesnevi Serif Terciimesi, Mahmutbey Matbaas1, Istanbul, 1308, s.8.

2 Hidayetoglu, a.g.e., s.14.

%0 Fiiriizanfer, a.g.e., 5.60.



Sivas ve Erzincan’1 dolasarak Aksehir’e® gecmis ve kendi adma yapilan medresede

ders vermeye baslamistir.3?

Aksehir’de kalmalarmma vesile olan Fahrettin Padisah ve esinin vefat etmesi
nedeniyle bir¢ok beldeden konaklayip gogerek sonunda yollar1 Karaman’a ulastilar
ve Emir Musa’nin yaptirdigi medreseye yerlestiler.*® Karaman’daki bu medresede 7
yil kadar miiderrislik yapan Bahaeddin Veled, Selguklu Sultan1 Alaeddin
Keykubat’m istegi ile Konya’ya yerlesti.3*

Kaynaklarda, Bahaeddin Veled’in Belh sehrini terk ederek once hac vazifesi igin
Mezepotamya’yr ve Arabistan’t gecmesi, sonra Konya’da karar kilana kadar
Anadolu’yu dolagmasini gerektiren bu yolculuga ¢ikis sebebinin; Belh sehrindeki
bazi alimler ile ihtilaflar yasamasi, o yillarda sehirde yonetim sorunlarinin olmasi ve
yaklasan Mogol tehlikesi gibi sebepler olabilecegi gegmektedir.>® “Sanki, Sultanu’l-
Ulema Bahaeddin Veled, Meviina mizin serpilip gelisecegi ve daha onemlisi
gorevini yerine getirecegi yeri artyordu.”®® Ancak sirlar Aleminin sultanlarinin bunun
gibi bliylik kararlar almasi i¢in boyle zahiri sebepler yetmez, manevi bir isaret, bir
rilya veya bir sekilde izin ¢ikmasi gerekir, vazife gelmeden izin ¢ikmadan hareket

etmezler.®” Anadoluya gelen birgok veli gibi mutlaka ulvi bir emir gelmis olmalidir.

Mevlana ve babasi, bu uzun hicretlerinde ugradiklart bir ¢ok yerlesim yerinde el
iistiinde tutularak agirlanmis ve fikir alisverisinde bulunup irsadda bulunmuslardir.
Bu yolculuklarinda ve ugradiklar1 sehirlerde karsilastiklart donemin {inli alim ve
seyhlerinden feyz almis, ilimlerini paylasmislardir. Bunlardan bazilari; Sihabiiddin
Siihreverdi, Feridiiddin Attar, Muhyiddiyn-i Ibnii’l Arabi, Evhadiiddin Kirméni gibi

donemin 6nde gelen alim ve mutasavviflaridir.®

31 Buradaki Aksehir, Konya-Aksehir olmayip, Erzincan Aksehiri olarak bilinen, giiniimiizde Sivas’m
Susehri ilgesi olan beldedir. : Dursun Ayan, Mevlana ve Susehri, HUTAD Dergisi (26),2, ss. 3-36.

8 Resat Ongoren, Mevlana Celaleddin-i Rtimi, TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM Yaynevi, 2007, C.
29,5.441.

33 Ahmet Eflaki, Ariflerin Menkibeleri, (Cev:Tahsin Yazic1), Hiirriyet Yayinlari, Istanbul, C.1, 1973,
s.120.

% Ongoren, a.g.e., s.441.

% Adnan Karaismailoglu, Mevlana ve Kiiltiiriimiiz, Konya Valiligi Kiiltiir Yaymlari, Konya, 2005,
s.16.

% Sezai karakog, Mevlana, Dirilis yaynlari, Istanbul, 2012, s.13.

37 Karakog, a.g.e., s.14.

38 Karaismailoglu, a.g.e., 5.23-25.
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Bu alimlerden Feridiiddin Attar ile karsilastiklarinda Mevlana’ya “Esrarname” adli
eserini hediye ederek, Bahaeddin Veled’e oglunun yakin zamanda alemde goniilleri
fethedecegi yoniinde tahminlerini ifade etmistir.3® Sam’a geldiklerinde orada
Muhyiddin Ibnii’l-Arabi ile goriigmiis, Ibnii’l-Arabi babasinin arkasindan yiiriiyen
Mevland’yr fark edince, “Subhanallah! Bir okyanus bir denizin ardinca gitmekte”

sozleriyle Mevlana’nin hikmet ve sir sahibi bir kisi olacagini miijdelemistir.*°

Belh’den birlikte go¢ ettikleri Semerkandli Serefeddin Lala’nin ahlak, edep ve
giizellikte benzersiz kizi Gevher Hatun varmis. 1226 yilinda Mevlana ile Gevher
Hatun biiyiik bir diigiin yapilarak evlendi. Gevher Hatunla olan evliliginden ogullari
Sultan Veled ve Alaeddin diinyaya gelmistir.*!

Yedi yil yasadiklar1 Karaman’da Mevlana’nin annesi Miimine Hatun vefat etti ve
burada defnedildi.*? Selguklu Sultan1 Alaeddin Keykubat’in davetleri neticesinde
1228 yilinda Konya’ya hareket ettiler. Sultan Alaeddin kendilerini hiirmetle
karsilayarak saraya davet etti. Ancak Bahaeddin Veled, 6zetle “Emirlere saray,

2

imamlara medrese, gariplere kervansaray miinasiptir.” sozleriyle bu daveti geri

43

cevirmigtir.* Sarayda kalmayr kabul etmeyen Bahaeddin Veled, Altunapa

medresesine yerlesti ve burada gevresine ders vermekle vaaz etmekle ve ilmi

calismalarla zaman gecirmistit.**

Sultan Alaeddin 6nemli vakia ve durumlarda daima seyh hazretlerine gelir duasini ve
tavsiyesini alirdi. Bir gilin sehrin kalesinin yapimim1 tamamlayinca Bahaeddin
Veled’den gérmesini istedi. Bahaeddin Veled, kaleyi gezdikten sonra “sellere ve
diismana karst kuvvetli bir kale yaptin, lakin mazlumlarin dua oklarina karst ne
vapabilirsin? Mazlumun duasi bur¢lart deler, diinyalar: yikar, oyleyse sen adalet ve
ihsan kaleleri oriip, dua ordular: kursan daha hayirlidir” demis ve Sultan Alaeddin

omriince adaletten ve iyilikten sasmamustir.*

% Fiiriizanfer, a.g.e., 5.62.

40 Hidayetoglu, a.g.e., s.18.

4 Ahmet Eflaki, Ariflerin Menkibeleri, (Cev:Tahsin Yazic1), Hiirriyet Yayinlari, Istanbul, 1973, 1.
Cilt s.120-121.

2 Ongoren, a.g.e., 5.442.

4 Eflaki, a.g.e., 5.122-123.

44 Safi Arpagus, Mevlana Celaleddin Rami (1207-1273), Istem Dergisi, 5(10), 2007, 5.94.

4 Eflaki, a.g.e., 5.139-141.

11



1231 yilinda Mevlana’nin babasi seksen bes yasinda iken vefat etti. Bahaeddin
Veled, vaaz ve nasihatlerini kendi kaleme alarak olusturdugu degerli bir tasavvuf
eseri olan Maarif’i miras birakmisti, bu eser Mevlana’ya katkist olan 6nemli
eserlerdendir. Nitekim Mevlana’nin ilk miirsidi de Sultanu’l-Ulema Bahaeddin Veled
olmustur. Maarif tasavvuf konularini giiglii bir anlatimla aydmlattigi gibi Gslup, dil

ve edebi agidan da ¢ok etkili bir eser olarak ortaya ¢ikmustir.*®

Babasinin vefatindan sonra Mevlana, babasinin vasiyeti ve ahalinin 1srar1 ile
babasinin vazifesine kendisi devam etti. Bir yil sonra babasinin miiritlerinden Seyh
Burhaneddin’in sehre gelmesiyle Mevlana kendisine miirit oldu.*’” Seyh Burhaneddin
Konya’ya geldiginde énce Mevlana’y: sorularla imtihan etti, neticesinde, “Ilimlerde
babandan bile tistiin olmugsun, ancak “kal” ilmini de ogrenmen gerekir.” dedi. Bu
ilim lediin ilmi de denilen peygamber ve velilere nasip olan bir ilimdir.*® Tasavvuf
ilimlerinden bahsedilirken, herseyin halini, durumunu ifade eden “Hal Ilmi”, sdzlii
ilimlerden bahsedilirken ise “Kal IImi” kullanilmaktadir. nitekim “Kal” ifadesinin

anlami “so0z” demektir.

Seyh Burhaneddin ilmi ve manevi olarak yiiksek bir sahsiyet, sir ehli birisi olarak
adeta babasinin halifesi idi, Mevlana ictenlik, sadakat ve memnuniyetle hocasina tabi
oldu ve dokuz yil boyunca hiirmetle hizmet etti. Bu donemde Mevlana’nin
hocasindan aldig1 nefis terbiyesi egitimi, sir ve hikmetle dolu sohbetlerle pisip

olgunlastizi Mesnevide de gegmektedir.*°

Yine bu doneme rastlayan yillar Mevland’nin esi Gevher Hatun da vefat etmistir.
Daha sonra bagka bir evlilik yapti. Bu evlilikle bir livey ¢ocuk sahibi oldu ve

zamanla bir kiz bir de erkek ¢ocuk diinyaya gelmis .*°

Bu dénemde Mogol isgalinden kagan alimler ¢ogunlukla Sam sehrinde toplanmis,
Ibnii’l-Arabi de son yillarini burada gegirmisti. Bu yonii ile Sam ve Halep din
ilimlerinin merkezi haline gelmisti.®® Mevlana, hocasmin istegi iizerine egitimini

devam ettirmek, ilmini arttirmak i¢in 6nce Halep’e ve ardindan da Sam’a giderek bir

%6 Fiiriizanfer, a.g.e., 5.76.

47 Hidayetoglu, a.g.e., .5.19-21.
48 Eflaki, a,g,e., 5.143-144.

4 Hidayetoglu, a.g.e., s.22.

%0 Arpagus, a.g.m., 5.94.

51 Fiiriizanfer, a.g.e., 5.82-85
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middet buralarda bulundu. Hadis, fikih, tefsir gibi nakli ilimlerle beraber fen
ilimlerinde zamanin iinli Aalimlerinden dersler aldi. Halep’te Hallaviyye
medresesinde ders alan Mevlana, Sam’a gegerek Mukaddemiyye medresesine gitmek
lizere yola ¢iktig1 Ogrenilince sehrin ulemasi karsilama yapip hiirmet gosterisinde
bulunmustur.®> Mevlana bu tekdmiil seferinde cesitli ilimlerde essiz bir mertebeye
ulasmis bulunan Kemaleddin B. Adim’den ders alma imkan1 buldu.>® Engin ilmi,
kudreti, edebi yetenegi ile Melikii’l-ulema olarak bilinen Kemaleddin B. Adim

Mevlana’nin egitimine ayrica 6nem gostermistir.>*

Mevlana geri dondiigiinde hocasi, ilmi acidan daha da yiikselip essiz mertebelere
ulasan talebesinin, nefis ve kibrin tuzaklarina diigmemesi i¢in manevi ruhi terbiyeye
devam etmeye karar verdi. Mevlana’yr “Cile ¢itkarmak” diye tabir edilen ve tek
basina kapali bir yerde perhiz, sabir, tahammiil, tevekkiil ve ibadet yaparak gegirilen
nefis terbiye dersine arka arkaya 3 kez tabi tuttu ve neticesinde basarisindan dolayi
tebrik ederek, iltifat, nasihat, tembih ve irsad vazifelerini bildirdi.>® Seyh
Burhaneddin son olarak Mevlana’ya sarild1 ve akli, nakli bilimlerde benzerinin zaten

olmadigini, simdi ise ruhani alemlerde velilerin, nebilerin parmakla gosterdigi birisi

haline geldigini sdylemis.>®

Seyyid Burhaneddin 1241 yilinda Kayseri’de vefat etti, Mevlana, hocasinin
vefatindan sonra manevi diinyasinda biiyiik bir bosluk hissetti, yalniz kaldi, {izlintii
cekip dertlendi. Boylece 5 yil gecti, bu siirede irsat ve derslerini aksatmadi.®’
Mevlana’ nin dini tasavvufi ilimler 6grettigi 400 6grencisi ve 10.000 den fazla miiridi

varmis.>®

Mevlana’nin kederli gecen bu yillarindan sonra 1244 tarihinde Sems-i Tebrizi ile
karsilasmasi hayatindaki doniim noktalarindan biri oldu. Mevlana ile Sems-i
Tebrizi’nin ilk kargilagmalarinin kimilerine gore Sam’da oldugu kimilerine gore ise

Konya oldugu rivayet edilir ve karsilasmalart ile ilgili ¢esitli hikayeler

52 Ongoren, a.g.e., 5.442.

%3 Karaismailoglu, a.g.e., s.18-20.

% Eflaki, a.g.e., s.157.

% Hidayetoglu, a.g.e., .s.24.; Ongoren, a.g.e., 5.442
% Fiiriizanfer, a.g.e., 5.87.

5 Ongoren, a.g..e., 5.442.

% Hidayetoglu, a.g.e., s.24.
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anlatilmaktadir.®® Hatta ilk karsilagsmalarinin Mevlana’nin tahsil igin hocas1 Seyh
Burhaneddin’in Sam’a gonderdigi donemde Mukaddemiye Medresesin’de oldugu
bazilarina gore Sems’in Mevlana’nin elini Optiigii bazi rivayetlerde ise Mevlana’nin
Sems’in ayagina kapandig1 gegcmektedir. Mevlana kendisi 26 Kasim 1244 tarihinde

Sems-i Tebrizi’nin Konya’ya geldigini Makalat’a yazdirmustir.®

Sems-i Tebrizi’nin asil adi Semseddin Muhammed’dir, 1186 yilinda Tebriz’de
dogmustur. Babasi kumas tiiccarlhigi yapan Melekdad oglu Ali’dir. Sems’i
Terbrizi’'nin daha c¢ocukken manevi kabiliyetlerinin oldugu, sema yaptigi
bilinmektedir.®! Tebrizi, ilk egitimlerini bitirdikten sonra Seyh Ebu Bekir Sellebaf’in
miiridi oldu ve onun tedrisine girdi, ancak daha yiiksek mertebelere ulasmayi, daha

farkl1 ilimleri kesfetmeyi aklina koymustur.®2

Sems, donemin alim, gezgin ve ululariyla goriismek, sohbet ve ilimlerinden feyz
almak ve aradig1 samimi dosta kavusmak i¢in seyahatlere basladi. Bu seyahatlerinde
Bagdat, Halep, Sam, Kayseri, Sivas, Erzurum gibi Anadolu ve Mezopotamya
cografyasinin  O6nemli schirlerini gezmis ve Evhadiiddin-i Kirmani, Seyyid
Burhaneddin Muhakkik, Ibnii’l-Arabi gibi alim ve mutasavviflarla goriisiip ders ve
sohbetlerinde bulunarak, tasavvuf, kimya, niicim, riyazat, ilahiyat, mantik gibi

bircok ilimde mertebe kazanmigtir.®3

Sems diyardan diyara kendi ruhuna hitap edecek, sohbetini anlayabilecek bir dost
ararken Allah’a kdmil dostlarindan birisine ulasmak i¢in dua ediyordu, sonunda
kendisine aradigi dostun Rum ilinde Sultanu’l-Ulem4 oglu Muhammed oldugu ilham
olundu ve bdylece derhal Konya’ya gitti.% Nihayet iki engin deniz, iki biiyiik ruh, iki

nur bulustuklarinda Sems altmis yasinda, Mevlana ise otuzsekiz yasinda idi.®®

% Fiiriizanfer, a.g.e., s.97-101. ; Hidayetoglu, a.g.e., 5.25-26.

80 Abdulbaki Gélpinarli, Mevlana, Divan-i Kebir, isbankas1 Yayinlari, Istanbul, 2007, s.28-29. ;
Hayri, a.g.e., s.9.

61 Semih Ceyhan, Sems-i Tebrizi, TDV Islam Ansiklopedisi, ISAM Yaymevi, 2007, C.38 5.551.
82 Hidayetoglu, a.g.e., s.25.

83 Ceyhan, a.g.e., s.551.

84 Eflaki, a.g.e., 5.162-163.

% Hidayetoglu, a.g.e., 5.25-26.
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Mevlana, Sems ile tanistiktan sonra miiritleriyle, vaazla, dersleriyle ilgisini kesip tim

zamanini Sems ile sohbet etmeye ayirmaya baslar.®

Sems’le olan sohbetlerinde Mevlana baska alemlere girmistir, ilahi askla kendinden
gecerek silirekli sema etmis. Mevlana adeta dis diinyaya kapisini kapatmistir. Bu
durumdan miiritleri, dostlar1 ve ailesi rahatsiz oldular. Mevland ile Sems’in
aralarindaki sohbetlerin mukaddes sirlarina erisemeyenler dedikodu ve fitne
iiretmeye basladilar. Mevlana’y1 kendilerinden uzaklastirdigi icin Sems’i sugladilar.®’
“Bu adam kim oluyor ki seyhimizi rmagin bir saman ¢opiinii kapip stiriikledigi gibi
kapti da bizden ayirdi” diye yakinmaya basladilar. Bu kiskancliklar, iftiralar

dedikodular, hosnutsuzluklar, neticesinde Sems 1246 yilinda Konya’dan ayrildi.®

Tebrizi’nin ayrili§i Mevland’y1 derinden etkiler ve inzivaya c¢ekilir, lizlinti ve
sessizlige gomiiliir, kendini tamamen dis aleme kapatmis. Nihayet birgiin ona hitaben
bir mektup yazarak oglunu onu bulmaya gondermistir. Oglu Sems'i bulup gelmeye
raz1 etti ve babasima birlikte donmiislerdir.%® Sems’in geri gelisi biiyiik mutlulukla ve

sevingle karsilandi, kutlama meclisleri kurulmus, miiritler 6ziir dilemislerdir.

Mevlana ve Sems yeniden sohbet ve tefekkiir toplantilarina basladi. Dergahlarina
kapanip sohbetlerine devam ettiler. Bu defa Sultan Veled ve Selahattin-i Zerkub’dan
baskasini sohbetlerine almadilar.”” Bu arada Mevlana Sems’i manevi kiz1 Kimya
Hatunla evlendirmisti.” Mevlana’nin bu kez aylarca Sems ile sohbet ederek zaman
gecirmesi sonucunda yeniden sdylentiler, hosnutsuzluklar basladi. Miiritler, dostlar
ve hatta sehir halki da fitneye katildi. Ustelik bu defa Mevlana’nin oglu Aleaddin de
Sems’in diismanlarina katilmistir.’”> Sems etrafinda kendisine yonelen kin, haset ve
kotii niyetleri hissederek Konya’dan iyice sogudu, tamamen kaybolup 6ldii sanilmay1

diisiindii, Sultan Veled’e huzursuzlugunu dile getirdi ve “Bak yine azginlikta

% Ongoren, a.g..e., 5.443.

%7 Hidayetoglu, a.g.e., 5.28-29.

88 Karaismailoglu, a.g.e., s.20-21. ; Fiiriizanfer, a.g.e., s.102-107.

6 Ongoren, a.g.e.,s.444.

" Hidayetoglu, a.g.e., 5.29-30. ; Fiiriizanfer, a.g.e., s.111-114. ; Arpagus, a.g.m., 5.95-96.
> Ongoren, a.g.e.,s.444

2 Karaismailoglu, a.g.e., 5.20. ; Ongoren, a.g.e.,s.444.
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birlestiler, bu defa oyle bir gidecegim ki kimse nerede oldugumu bulamaycak.”

dedi.”®

Bir siire sonra Sems gercekten de ani ve sessizce ortadan kayboldu. Bazi miiritlerin
Sems’e suikast planladigi, hatta pusu kurup bicakla saldirdiklari, Sems’in yaralanip,
sonra ortadan kayboldugu, suikast diizenleyenlerin arasinda Mevlana’nin oglu

74

Aleaddin’in de bulundugu sdylenir.”® Ancak Mevlevi kaynaklarinin higbirinde

Sems’in suikaste ugradig1, vefati, defnedilmesi konularinda bir bilgi bulunmaz.”

Mevlana Sems’i bulabilmek i¢in birka¢ defa Sam’a gitmis, aylarca aramis
bulamamistir.”® Mevlana’nin Sems’i aramaya ¢ikmas1 Sems’in hakkindaki suikast ve

katledilme iddialarmin gergek olmadiginin delilidir.”’

Sems kaybolduktan sonra Mevlana, Selahaddin Zerkubi’yi onun yerine koymus,
vefatina kadar bu dostluk devam etmis, hatta oglu Sultan Veled ile Zerkubi’nin kizin1
evlendirmistir.”®Ne yazik ki, zamanla kétii niyetli ve fesat insanlar ona da kiskanclik
gosterip iftira ve fitneye baslamislar, hatta suikast tesebbiisiinde bulunup, basarisiz

olmuslardir.”

1258’de Seyh Selahattin’in vefat etmesi lizerine Mevlana kendisine sohbet arkadasi
olarak Celebi Hiisamettin’i se¢ti ve 10 yil dostluklart siirdii. Kendisi Konya’da
Ahilerin 6nderi olup, Ahi-Tiirkoglu olarak bilinirdi ve Mevlana miiridlerinden ve
dostlarindan ona tabi olmalarini, itaat etmelerini istemistir.®*°Mevlana ancak Celebi
Hiisamettin yaninda mutlu huzurlu olurdu, kendisine “Celebi” lakabin1 da Mevlana
verdi. Bu iki muhterem insanla gegen yillar Mevlana’nin ¢evresi i¢in de huzurlu
verimli yillar oldu. Nitekim Mesnevi’nin yazilmasinda Celebi Hiisameddin’in etkisi

vardir.®!

73 Fiiriizanfer, a.g.e., s.114.;

™ Abdulbaki Gélpmarli, Mevlana, Divan-: Kebir, s.34-36.
s Ceyhan, a.g.e.,s. 513-514.

® Karaismailoglu, a.g.e., 5.22.

" Fiiriizanfer, a.g.e., s.117.

8 Arpagus, a.g.e., 5.96.

™ Ongoren, a.g.e., s.444.

80 Abdulbaki Golpinarli, Mevlana, Divan-: Kebir, s.43-44.
81 Hidayetoglu, a.g.e., s.34-39.

16



Mevlana Celaleddin-i Rimi, 17 Aralik 1273 tarihinde vefat ettiginde cenazesine her
dinden, her mezhebden biiyiik bir kalabalik eslik etmistir. O kadar kalabalik vardi ki,
tabutuna dokunmak igin izdiham yasanmis gorevliler sopa ve kiligla kalabaligi
kontrol etmek zorunda kalmistir.®2 Mevlana’nin defnedilirken kimsenin iiziiliip
aglamamasini vasiyet etmesi ve 61diigli giinii kavugsma vakti olarak kabul etmesiyle
Olim giiniine “seb-i arus” (digiin gecesi) adi verilmis ve her yil “seb-i arus”

torenleriyle anilmugtir.%
Mevlana’nin vasiyeti:

“Ben size, gizli ve aleni Allah'tan korkmanizi, az yemenizi, az uyumanizi, az
soylemenizi, giinahlardan c¢ekinmenizi, orug¢ tutmaya ve namaz kilmaya devam
etmenizi, daima sehvetten kaginmanizi vasiyet ederim. Halkin eziyet ve cefasina
dayanmanizi, avam ve sefihlerle diisiip kalkmaktan uzak bulunmanizi, kerem sahibi
olan salik kimselerle beraber olmanizi vasiyet ederim. Insanlarin hayiwlisi, insanlara
faydast dokunandwr. Soziin hayirlisi da az ve oz olamidwr. Hamd yalniz tek olan

Allah'a mahsustur. Tevhid ehline selam olsun."8*

82 Abdulbaki Golpmarli, Mevlana, Divan-: Kebir, $.47-50.
8 Karaismailoglu, a.g.e., s.23. ; Ongoren, a.g.e., 5.445.
8 Hidayetoglu, a.g.e., s.41.
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3.2. MEVLANANIN iLMi VE EDEBIi KiSiLiGi

Mevland’nin istiin bir tahsil gordiigii ve tasavvuf ehli olarak yetistigi eserlerinde
goriilmektedir. Oyle ki babasi vefat ettiginde heniiz 24 yasinda olmasina ragmen
babasmin yerine gorevlendirilmistir.%® Sultanu’l-ulema olan babasmin yerine kafi
goriilmesine ragmen egitimine devam eden Mevland babasinin yakin dostu ve
kendisinin de Belh’te Lalasi olan Seyyid Burhanettin’den dokuz yil terbiye aldiktan
sonra yine hocasinin istegi iizerine Halep’e giderek orada basta Kemalettin Ibnii’l-
Adim basta olmak {izere Hallaviyye M edresesin’de 6nemli alimlerden dersler alarak
tekamiiliine devam etti. Daha sonra Sam’a gec¢ti ve Mukaddimiye medresesinde
egitimine devam etti. Sam'da Muhyiddin Ibnii’l-Arabi, Sa'deddin-i Hammuye,
Osman-1 Rami, Evhadiiddin-i Kirmani ve Sadreddin Konevi gibi dénemin bilinen
alim ve mutasavviflar ile goriigsmiis, fikir aligverisinde bulunmus ve feyzlerinden

faydalanmistir.®

Mevland’nin ilk miirsidi Sultdnu’l-ulema olan babasidir. Daha ¢ocukken sir ehli
ondaki 15181 gérmiis ve gelecekte goniil dlemlerine hitkmedecegini miijdelemislerdir.
Esrarname ve babasinin Maarif kitabindan ¢ok etkilenmistir. Maarif, Mevlana’nin
babasinin vefatindan sonra gegirdigi sikintili donemde babasini hatirlatan, bir nevi
babasinin hasretini dindiren ve Mevlana’nin ilim ve diisiince diinyasinda derin

etkileri olan bir kitaptir.8’

Mevlana ilim yolunda yiiksek mertebelere ulastiktan sonra hocas1 Burhaneddin, nefis
ve ruh terbiyesinin ardindan hal 6grenimini yaptirmis, bdylece hem ilmi yonden hem

de manevi yonden pismistir.

b

Mevlana manevi yolculugunu, “hamdim, pistim, yandim.” sozleriyle ifade eder.
Mevlana’nin pismesi, babasi Bahaeddin Veled ve hocast Seyh Burhaneddin’in
terbiyesi ile yanmasi ise Sems’in aynasinda gordiigii kendi yansimasiyla oldugu

degerlendirilmektedir.®®

8 Karaismailoglu, a.g.e., s.19.

8 Ongoren, a.g.e., s.442.; Karaismailoglu, a.g.e., s.19-20.; Fiiriizanfer, a.g.e., s.79-86.

87 Selman Karadag, Tiirk Edebiyatinda Manzum Mesnevi Terciimeleri Ve Mehmed Sékir Efendi 'nin
Mesnevi Terciimesi, Selguk Universitesi SBE, Yayimlanmanus Doktora Tezi, Konya, 2018, s.50.
8 Hidayetoglu, a.g.e., s.28.; Ceyhan, a.g.e., s.513.
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Arap ve Iran edebiyatinin inceliklerine vakif, Farscanin ozelliklerini iyi bilen
Mevlana, Rumcay1 da bilmis ve Yunan felsefesine de ilgi duymustur. Dini tasavvufi
bilgisinin yaninda Yunan, Hint, Misir gibi kiiltiirlerini de bilmesi onun ve
Mesnevi’sinin yiizyillarca canli kalip tiim diinyada insanlara yol gostermesini
saglamistir. 2Mevlana’nin en 6nemli 6zelligi biitiin mezheplere, hatta tiim dinlere
hitap etmesi, dil ve 1k ayrimi yapmayarak tim insanliga seslenmis ve Ogretilerini

yoneltmistir.

Mevlana cevresine imani, ibadeti ve taati tdlim ettirirken hem ¢evresine hem de
insanliga ahlaki ve hosgoriiyli Ogiitlemis, en gilizel Orneklerini de kendisi
gostermistir. Ahlak, hosgorii ve tevazunun gostermelik degil, igcten ve hakiki
mahiyetini Ogretmistir. Islam ahlakini hayatinda ve esetlerinde canlandirarak

Sunmustur.90

Ozellikle Mesnevi basta olmak iizere eserlerinde didaktik (egitici-gretici) siir tarzi
hakimdir. Divaninda ise lirik (duygusal) tarzda siirler ¢ogunlukta olup ask ve cosku
unsurlar1 6n plandadir. Mesnevi’de ilahi ask ve tasavvuf konular1 daha ¢ok goze
carpar. Dil ve islup olarak sade, acgik, anlasilir halk dilinde bir anlatim
benimsemistir. Halk dili Tiirk¢e olsa da donemin, bilim, edebiyat ve resmi yazigma
dili Fars¢adir. Mevlana da eserlerini Farsca yazmis ancak Tiirkgce ve Arapga siirleri
da mevcuttur. Mevlana siirlerini ve sohbetlerini musiki ve semah ile zenginlestirerek

etkisini arttirmistir.

8 Karadag, a.g.e., 5.58.
% Karakog, a.g.e., 5.52-56.
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3.3. MEVLANANIN ESERLERI

Mevlana’nin iki manzum yani siir, ii¢ de mensur yani diiz yazi eseri vardir. Manzum
olanlar Divan1 ve Mesnevisi, mensur olanlar ise Fthi Ma Fih, Mecalis-i Seb’a ve
Mektubat’tir. Eserleri Farscadir ancak birka¢ Arapca ve Tiirkge yazilmis siir ve

mektuplar1 da vardir.%
3.3.1. Divan-1 Kebir

Kelime anlami olarak “Biiyiik Divan” demektir. Mevlana’nin kaside, gazel, rubaive
siirlerinden olusmus biiyiik bir manzum eserdir. Diger yandan siir ve gazellerde
genellikle Sems, Sems-i Tebrizi mahlaslart kullanildigindan Divan-1 Sems, olarak da

bilinmektedir.%?
3.3.2. Mesnevi

Mesnevi, Mevlana’nin sevgiyi, gercek aski, kul olmayi, tasavvufu ve adeleti ve ilahi
meseleleri 6grettigi, giizel ahlak, alcak goniilliiliikk, sabir, baskalarinin iyiligini
istemek, dogruluk, siikretmek ve ibadet gibi hususlarin énemini anlatan uygulamali
bir eserdir.®® Mesnevi, Mevlana’nin fikir ve ilmini hikdyeler yoluyla aktardig

mesnevi nazim seklinde ve didaktik tarzda yazilmis 6 ciltlik siir kitabidir.%
3.3.3. Fihi Ma Fih

Bu eser, Mevlana’nin ¢esitli vaaz, ders ve sohbetlerinin oglu Sultan Veled veya
miritleri tarafindan not alinarak daha sonra bu notlarin bir araya getirilmesi ile
olusan olan eseridir. Eserde, Mevlana’nin tasavvufi diisiinceleri ile siir ve edebi
anlayis1, diinya ve ahiret, veli ve nebi, miirsid ve miirid, cennet-cehennem, insan, din,

iman, ask, irdde ve ibadet gibi konulardaki fikir ve anlayis1 yer almaktadir.%

o Yakup Safak, Hazret-i Meviana 'min Eserleri, Konya Valili .LK.T.M. Yayinlari, 2004, s.11-12.
%2 Ongoren, a.g.e., 5.446.

% Arpagus, a.g.m., s.100.

% Fiiriizanfer, a.g.e., 5.179-182.

% Arpagug, a.g.e., s.102.
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3.3.4. Mektiibat

Mektubat, Mevlana’nin kendi donemindeki onemli sahislarla, devlet ricali ile ve
cesitli ulema mehktuplar vasitasiyla yaptigi yazismalar, tavsiyeler, gorliismeler ve
fikir aligverislerinden meydana gelmektedir. Cevresi ve yakinlar ile yaptigi
mektuplasmalarda dahil edilmistir.®® Bu eserden Mevlana’m hayat seriiveni ve yasam
tarzi, diinya ve insaliga bakis agisi, tavirlari gibi bircok yonde bilgi

bulunabilmektedir.®’
3.3.4. Mecalis-i Seb‘a

“Yedi Toplant1” anlamina gelen bu eser Mevlana’nin katildigi yedi adet toplantida
yaptig1 dini ve toplumsak konulalardaki hitap, irsad ve anlatimlarin yazilmasindan
veya yaptig1 vaazlardan yedi adedinin yazilmasindan meydana gelmekte oldugu
anlasilmaktadir. Eserde Mevlana’nin ilham aldig: biiyiiklerden, Mesnevi ve Divan-1

Kebir’den de drnekler goriilmektedir.%
3.4. MESNEVI’NIN OZELLIiKLERI

Mesnevi, bir nazim seklinin genel adidir. Daha ¢ok Arap ve Fars Edebiyatlarinda
kullanilan kendi aralarinda kafiyeli olan beyitler halinde yazilan bir siir bigcimidir.
Ancak Mevlana’nin bu isimdeki eserinden sonra Mesnevi denilince akla ilk gelen

eser Mevlana’nin Mesnevi’si olmustur.%

Mesnevi, alt1 cilt olarak yazilmistir, 25 bin beyit civarinda. Aruzun failatiin failatiin

failiin vezniyle yazilmgtir.?%

Celebi Hiisamettin' in tesviki ile bu kitap yazilmistir. Mevlana Mesnevi’nin lafiz ve

vezinden ibaret olmadigin1 mananin 6nemli oldugunu séylemis.

Mesnevi’de konular temsili hikayeler ile anlatir. Mesnevi edebi alanda ask, ac1 ve

ayrilik konularmi, dini tasavvufi alanda ilahi ask, peygambere hiirmet, ibadet,

% Fiiriizanfer, a.g.e., 5.196-198.

97 Safak, a.g.e., 5.90-95.

% Hikmet Selguk,” Mevlana’nin Hayati ve Eserleri”, Kur’an Mesajj [lmi Arastirmalar Dergisi,
(3),1998, 55.68-79, 5.71. ; Safak, a.g.e., 5.96-100.

9 Abdulbaki Golpiarh, Mesnevi Tercemesi ve Serhi, Inkilap Kitabevi, Istanbul, 1990, 5.6-7.
100 Safak, a.g.e., 5.23-24.
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tasavvuf konularini, insanliga karsi ise sevgi, saygi, hosgoriiyii en samimi, en giizel,

en etkili sekilde 6rnekleyerek islemistir.1%t

Bu eser ayet ve hadislerde gegen konularin hikayeleri ile dolu oldugu i¢in "Kuran'in
o6zii" olarak ta anilmaktadir.’%? Bu hikayelerde igerik olarak dini ilimler, tarih, kiiltiir

vb sosyal bilimler ve tibbi ilimler hakkinda bilgi ve deneyimler aktarilmistir,!%

Gelecekte, oOzellikle Mevlevihaneler cogaldik¢a ¢ok sayida dile terclimeler ve

aciklamali terciimeler yapilmustir.104

Mesnevi bircok dini tasavvufi ve edebi binlerce esere kaynaklik etmis, yazarlarinin
fikir ve diisiince diinyasini etkilemistir. Aslk Paga, Nef*1, Nabi, Seyh Galib, Pertev
Pasa, Yenisehirli Avni gibi gegmisten glinlimiize kadar yasamis bircok sair ve yazar

Mevlana'nin ve Mesnevi’nin etkisinde kalarak eserler vermislerdir.*%®

101 Karadag, a.g.e., 5.28.

102 Karadag, a.g.e., 5.30-34.

103 Abdulbaki Golpinarli, Mesnevi Tercemesi ve Serhi, $.6-18.
104 Safak, a.g.e., 5.30-45.

105 Karadag, a.g.e., s.25.
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4. SULEYMAN HAYRI BEY’IN MESNEVI TERCUMESI

4.1. SULEYMAN HAYRIi BEY’IN TERCUMESININ OZELLIiKLERIi

Stileyman Hayri Bey’in Mesnevi Terclimesi, 48 sayfadan olusur, Osmanh Tiirk¢esi
ile yazilmis olup, ISAM Kiitiiphanesi niishasindan calisilmistir. Hayri Bey’in

terciimesi manzum tarzda yazilmistir.

Hayri Bey, Mesnevi’nin birinci cildinin basindan 170 beyit kadarini terciime etmis,
onsoziinde Mevlana ve Mesnevi hakkinda kisa ve sade malumat vermistir.}%® Ayrica
eserin yedinci cild tartismasina deginerek, “sair Fuzuli'nin, Nefi 'nin bile bir siirini,
kasidesini taklit etseler konunun uzmanlart mutlaka fark eder, kaldi ki Mevidndnin
eserini taklit etmeye kalksalar bilinir. Ancak ben diger alti cildi terciime ettikten

sonra tekrar inceleyip fikir beyan edecegim” seklinde goriisiinii yazmugtir.1%’

Hayri Bey eserle ilgili bilgiler verirken ¢ok sayida Mesnevi kopyasini inceleyerek

terciimeye basladigini bildirmistir.1%8

Hayri Bey’in terclimesi, manzum bir eserin yine manzum olarak kelime, climle ve
anlam bakimindan ¢evrilmesinden olusmustur. Boyle bir calisma manzum bir eserin
nesir terciimesini yapmakdan daha zordur, zira Once terclime edip sonra ayni
anlamiyla ve yeni bir dilde manzum hale getirmek gerekmektedir. Ayrica bu eser
tasavvuf konulu bir eser oldugu igin tam olarak ¢evrilmesi ¢ok daha zor olacaktir.
Nitekim tercimesinin bagindaki “ihtar” kisminda yazar, eserin tasavvuf temelli
oldugu i¢in konu ve hikayelerin acik olan ve a¢ik olmayan, derin anlamlar1 hatta gizli
anlamlar1 oldugu icin okuyucularin bilgi ve birikimlerine gore farkli anlamlar
olusacag hususunu uyarmistir. Gegmiste Nahifil® ve Sakir Mehmet Efendi'!®’nin

eserin tiimiiniin manzum terciimesini yaptig1 bilinmektedir.*'*

106 Karadag, a.g.e., s.121.

107 Siileyman Hayri, Mesnevi Serif Terciimesi, Mahmutbey Matbaas1, Istanbul, 1308, s.2-6.

198 Hayri, a.g.e., s.7.

109 Nahifi, XVII yiizyilda yasamis, manzum Mesnevi Terciimesi ile tamnan bir divan sairidir. bkz:
Mustafa ismet Uzun, “Nahifi”, TDV Islam Ansiklopedisi, C.32, 2006, s.297-299.

110 Sakir Mehmet Efendi, I1. Mahmut’un hocalarindan biridir. Enderunda yesistmis ve bazi saray
gorevlerinde bulunmustur. Bkz: Ersin Durmus, “Yeni Belgeler Isiginda Mehmet Sakir Efendi”, Dil Ve
Edebiyat Arastirmalart Dergisi, (17), 2018, ss.177-189.

11 Safak, a.g.e., 5.34.
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Siileyman Hayri, eserin kapagindan sonra yedinci cilt konusuna deginmis, ¢ok sayida
niishayr inceledikten sonra en giivendiklerini kaynak aldigin1 bildiren kisa bir
aciklamadan sonraki boliimde eserin bir¢cok serhinin bulundugunu Ornekleriyle
belirtmistir. Daha sonra Mevlana hakkunda bilgi vererek akabinde mukaddime

bolimiine gegmistir.

Uzun bir mukaddimeden sonra Mesnevi’nin basindaki “Bu kitap Mesnevi’dir”
sozliyle baslayan Mevlana’nin Onsoziinii metin olarak ¢evirmis ve Mesnevi

terciimesine baslamstir.
4.1.1. Mesnevi’nin Sekil Ozellikleri

Klasik Tiirk Edebiyatinda, aruz olgiisii en énemli unsurlardandir. Arap ve iran
edebiyati lizerinden Tiirk edebiyatina gegmistir.Mesnevi nazim seklidir de aruz vezni

kullanilmaktadir. Mevlana’nin Mesnevisi de aruz vezniyle yazilmistir.

Beyitler incelendiginde Hayri Bey’in Mesnevisi beyitler kendi arasinda kafiyelidir.

Mesnevimiz aruzun fal lilatiin fallilatiin falJiliin kalibiyla yazilmstir.
4.1.2. Mesnevi Terciimesinin Dil Ozellikleri

Hayri Bey’in Mesnevi terclimesinde sadeye yakin ve anlasilmasit kolay bir dil
kullanildigi goriilmektedir. Bununla birlikte bazi basliklarda agir bir dil yaninda
yapici bir Uslip dikkati ¢eker. Anlatimda yer yer deyimlerden, atasdzlerinden ve
yumusak, nezih bir anlatim ibarelerinden yararlanilmistir. Elestiri yapilirken dahi

kaba sayilabilecek kelimeler ve deyimlere yer verilmemistir.
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4.2. DIGER MESNEVi TERCUMELERI iLE KARSILASTIRILMASI

Mesnevi terciimeleri disinda bir de Mesnevi serhleri vardir. Bu eserler metni sadece
terclime etmekle kalmaz, ayrica ayrinth aciklama yaparak eserin anlatmak
istediklerini daha derin inceler ve farkli agilardan bakmaya calisir. Oyleki bazen bir

beyit birden fazla sayfa ile agiklanmakta. Adeta tefsir 6zelligindedir.

Abdulbaki Golpinarlt serhinin 6nséziinde; zaten bircok Mesnevi serhinin mevcut
oldugunu ancak diger terciimelerden farkli olarak Mesnevi’yi tam olarak terciime ve
serh etmek i¢cin Mevlana’nin tiim eserlerini okumak, Mesnevi ve Mevlana hakkinda
gerekli bilgilere vakif olmak gerektigini belirtmistir. Kullandig1 niishanin en muteber
oldugunu da sebepleriyle anlatmistir.}'? Golpmarli kendinden onceki terciimelerden
farkli olarak beyitler arasindaki baglantilar1 gdzetmistir. Beyit beyit degilde konu

konu agiklama yapmastir.

Mesnevi'nin birinci cildinin tam nesir terclimesini ilk olarak Ebu Suud Efendi
yapmistir. Misra misra terclime yapilan eserde serhler de vardir. Mesnevi'nin 6
cildini tam olarak ilk terciime eden Sem’i Dede’dir. Ancak bu terciime ve serhte
hatalar oldugu sdylenir. Ankaravi’nin terclimesi ise Mevleviler arasinda en ¢ok

bilinen terciimedir.!1®

Ancak Ankaravi yedinci cilt terciimesi ile tartismaya neden olmus; hatta Mevlana ve
Mesnevi hakkinda bilgisinin yetersiz oldugu elestirileri yapilmistir. Ancak ¢ok

elestiri almasina ragmen litaratiirde en giivenilir ve kabul gérmiis tercimelerdendir.

Nicholson, Mesnevi’'nin Bati’daki ilk tam ingilizce terciimesini yapmustir,
Mesnevi'nin beyitlerinin diizenli siralamasini yaparak bu konuda basvuru eseri

olmustur.4

Siileyman Hayri’nin terciimesi manzum bir terciime olarak her beyitin ayniyla
terclime edilmesi seklindedir. Ancak tercimesinin kapak sayfasmna ilk olarak

Mesnevi’'nin direk terciimeden anlasilmasinin zor oldugu, dogru anlasilabilmesi icin

112 Golpinarli, Mesnevi Terciimesi ve Serhi, s. VI-XXXVII(6ns6z)

118 Karadag, a.g.e, 5.64-69.

114 Sener Demirel, ’Mevlana'nin Mesnevi'si ve Serhleri’’, TiirkiyeArastirmalar: Literatiir Dergisi,
5(10),2007. s.479.
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Ozelliklerinin bilinmesi gerektigi ancak herkesin kendi bilgi ve anlayis1 kadar

anlayabilecegi seklinde uyar1 yaparak baglamistir.

Terctimesine uzunca bir manzum mukaddime ile devam eden Hayri, gelenege uygun
olarak, besmele, hamd, siikiir ve peygambere salavat boliimlerinden sonra
Mesnevi’nin kendi iizerinde biraktigi tesirden ve Mesnevi’nin essizliginden

bahsetmistir.11°

Bu karsilastirmalar sonucunda Mesnevi’yi okurken tasavvuf bilgisi olmayanlarin
aciklamal1 terciime olan serhleri tercih etmesinin faydali olacagi goriilmiis, manzum

terciimelerin edebi maksatli calismalarda yararli olacagi kanatine varilmistir.

115 Hayri, a.g.e., s.1-16.
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4.3. SULEYMAN HAYRIi BEY’IN MESNEVI TERCUMESI
4.3.1. Mesnevi-i Serif Terciimesi
Ihtar

Ma‘limdur ki isbt Mesnevi-i Serififi ma‘nalar1 biitiin tasavvuf oldugundan da’ima
ma‘ani-i serife-i batiniyesi miiltezemdir bind’en ‘aleyh Mesnevi-i serifdeki
hikayelerifi climlesindeki isarat climlesindeki isarat-1 serife “akl u efkar u nefS ii iman
u insdn u seytdn gibi seylerii beray-1 [libret tesrih-iahvalinden [libaret
bulundugundan Mesnevi-i Serif okuyanlarini kabiliyet ve isti‘dadlarina gore ‘arz-1

cemal-i meal eder.

Eser
Rustimat-i Emanat-i Celilesi mu‘avin-irefiki Endertin-1 HimaytGndan muhrec sal lir

Hayri Bey

Ma‘arif Nezaret-i Celilesinifi yiiz numarali vell ruhsatndmesiyle tab® olunmusdur

Istanbul

(Mahmud Bey) Matba‘as1 Bab-1 ‘Al civarinda Ebu’s-Su‘td Caddesinde numro 72
1308

Ifade-i Mahstisa-i Miitercim (5.2)

Mesnevi-i Serif Hazret-i Mevlana Celaleddin-i Rimin’ifl eser-i te’lifi olub miisarun
ileyh hazretleri bunu alt1 defter i‘tibariyle bir cild lizerine tahrir ve tanzim buyurmus
ve muahharan isba alt1 defterden bir defteri kadar bir niisha daha zuhir itmesiyle o
zamandan beridir Mesnevi-i Serififi alt1 yahtd yedi cild oldigina da’ir bir miibahese
babi agilarak ile’l-an devam edilmekte bulunuyor.

Bunca ekabir-i [Tulema ve efazil-i su‘ard ve tideba meyaninda devam edegelen isba
miibahesetde Mesnevi-i Serifin alti cild olub yedinci cildifi taklid oldigna [Jlumtmen

Mevleviyan ve ekser Mesnevi hanan taraflarindan hilkm edilmek istenilmis ise de ol
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babda mebahisin-i kiram hazeratinifl ictima‘aras: hasil olmadigindan hala yedi cild
dahi olabilmek ihtimalinifi biitiin biitiin ortadan kaldirilamamis olmasi sayan-1
ta‘acciib ve te’esstifdiir.

Zira Mesgnevi-i Serif gibi bir kitab sehir-i nazir-i na-pezirin taklidiyle mukayese ve
tatbikinde der‘akab mahiyeti afilasilacagi cihetle bu babda bir takim deld’ili hariciye
kaydina diiserek uzun uzadi miibaheselere girismek icin hi¢ de bir ihtiyac yokdur.
Ciinki Mesnevi-i Serif magz-1 mesani olarak bir veliyyulldh-1 a‘zamifi eser-i kerameti
ya'ni sahibi olan Hazret-i Mevlana’ya mahsus bir ‘atiyye-i Yezdani olub fatihasindan
hatimesine kadar sehl-i miimteni* bir kitab-1 mu‘ciz-nisab oldugu cihetlerle taklid ve
tanziri miimteni® ve muhaldir.

Bind’en‘aleyh Mesnevi-i Serif alti cild midir yedi cild midir deyii isbat-1 miidde‘a
zimninda edille tedarikiygiin ‘umman-1 hayrete dalib hayal ve hatira gelmeyecek
denilecek kadar emvac-1 tatvilat-1 tedkikat iginde galkanarak girdab-1 miibahasatda
déne done bogulub kalmaga asla zartiret olmayib yine le’ali-i berahin ve deld’ili ol
derya-y1 ‘irfan olan Mesnevi-i Serifde bulmak i¢iin kendi telatum-1 belagat tehacimi
arasinda gavta-zen ciist Ui cly-i esdaf-1 taharriyat olmakdan baska mersa-y1 necat u
selamet yokdur.

Boyle bir eser-i mukaddes-i yeganeye miibahisin-i kirdm hazeratinin ta ‘birleri vechle
hem de ehad-1 nasdan (s.3) bir kallas tarafindan kocaman bir cild ‘ilavesiyle taklid
olunmasima ihtimal verilerek bunca efazil-i devram fark ve temyizinde ‘aciz ve
hayran birakircasina tibk-1 Hazret-i Mevlana gibi bir keramet-i harika gosterebilecek
kadar maharet-i barika sahibi bir merd-i muktedirifi viicidi tasavvur m1 olunmus da
Mesnevi-i Serif ile anifi eserinifl fark u temyizinde kasir u nacar kalinmis gibi ‘azim
bir gafletle za‘f-1 temyize maglib olarak &teden beriden edille taharrisi derdine
diismege ihtiyac mi mes etmisdir boyle bir zehab-1 na-savab dyle bir kitab-1 ma“ali-
elkabifi tahdid-i kadr u menziletini ima vii israb etmekle sanima seyn olacagindan o
vadilerde goriinmekden sarf-1 nazar ve o sevdalarda bulunmakdan hazer gerekdir.
Mesnevi-i Serif dyle “adi bir sa‘ir divani gibi taklid u tanziri pek asan sey midir ki
ani herkes ve yahud bir kes taklid ve tanzir edebilmek ihtimaline gidilerek haricden
deliller aranmaga muztar ve nig¢ar kalinsun boyle bir sey Mesnevi-i Serif hakkinda
degil mesahir-i su‘aranifi asarinda bile ca’iz olmayib olsa olsa belki asar-1 ‘adiye

hakkinda olabilir ¢iinkii asar-1 ‘adiyenifi kendine mahsts bir vadisi olmadigindan yek
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digerinden fark u temyizi ne kadar ‘asir ise asar-1 ‘aliyenifi kendine mahsts vadisi
oldugundan yek digerinden fark ve temyizi o kadar yesirdir tesbihde hata olmazsa
mesela zamanimiz su‘arasinifi vadisizlerinden bifilercesinifi agar1 bir yerde goriilse
hangisi kimin eseridir fark ve temyizi miimkiin olamayacag halde sa‘ir Nef'i-eda
Ismal il Pasazade Hakki Bey ile KAzim Pasanifi eserleri kendilerine mahsits vadileri
ayrilib ¢ikivirir bind’en ‘aleyh o makule vadisiz asar bile vadisizifi taklid u tanzir
edebilecegi miimkiin olabilirse de sahib-i vadi olan su iki sa‘ir-i metin gibilerin asar1
gibi asarin taklid ve tanziri oyle kolay kolay olacak seylerden olmadigi cihetle
Mesnevi-i Serif gibi ancak kendine mahsts vadisi olan bir eser-i miimtazin taklidini
erbabi yek nazarda segib ativerir.

Ez-climle ma‘lim-1 endm olan mesahir-i [Tulemadan Siilleyman Efendi merhiimuifi
eser-i ‘alisi bulunan (Mevlid-i Serif) manziime-i beligasina takliden bir nazire yapilsa
es‘ar-i Tirkiyyede fevka’l-gdye maharet-i kamile sahibi olanlar der-‘akab fark u
temyiz idebiliirler ¢linkii bu eser-i vala-ter dahi Mesnevi-i Serif gibi miiellifine
mahsts bir vadide olarak seraben sehl-i miimteni‘ oldig1 i¢iin taklid ve tanziri muhal
ve miimteni ‘dir.

(s.4) Simdi su tafsilatdan miisteban oldu ki bir insdn hey’et-i mecmi asindaki
dakayiki bila-noksan kaffe-i hakayikiyle afilayabildigi bir sey’ifi miimeyyizi olabilir
0 halde Mesnevi-i Serifin miimeyyizi olmak serefini ihraz edenleriii Mevlid-i Serifin
miimeyyizi olmak meziyyetini ha’iz olanlar kadar ibraz-1 maharet edemedikleri
varid-i hatir oluyorsa da o da cd’iz olmayib ¢iinki isbu miibahese Gyle birtakim
ciihela degil bir ¢ok el1azim-i ‘ulema vii efazil-i su‘ara ve iideba meyaninda deveran
edegelmekde bulundugu cihetle anlara ‘acz isnadi muvafik-1 ensaf ve edeb
olmayacagindan ancak bu yolda fasl u temyizi der-hatir etmemislerdir demekden
baska céare yokdur zira ki su mes’elenin halliy¢iin o kadar kiilfet ve zahmet-i bi-side
bedel-i asl Mesnevi-i Serififi selikasin1 vadisini ifadesini tarzini eddsim selasetini
selaseti fasaheti belagati meslegi mezhebi ile tatbik ve mukayese edib de iste bu da
bunun ‘aynidir veyahtd degildir deyib kesdirib ativermek efi kesdirme bir yol iken o
tartke hi¢ ugramayarak ahir vadilerde hall-i mes’ele c¢aresini aramakligifi sebeb i

hikmeti insan1 digar-1 hayret eyliyor.
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Hazret-i Mevlana gibi bir zat-1 enderii’s-sifatifi eser-i ber-giizidesi olan Mesnevi-i
Serififi degil Nef'i ve Fuzlli gibi sa‘irlerin bile divanlarinin taklid ve tanzirine bunca
senelerdir bir kimse muvaffak olamadig: cihetle bu misillii su‘ardniil bile asarmniii
taklid u tanzirden miistagni ve miiberra oldugu goriilmekde bulundugu halde
Mesnevi-i Serif gibi her ylizden miimtaz u miistesna oldugu miisellem-i enam olan
bir kitdb-1 kudsiyet-nisabifi taklidi vardir yokdur deyi mebahisati uzatdikca
uzatmakda bir ma‘na goriilemiyor.

Mesnevi-i Serif ile taklidinin fark u temyizi hakkinda hasr etmek fikrinde
bulundugum isbli ka‘ide-i miisellem-i mebsita ber-mizan-1 rasihu’l-beyandir ki
mevzin bir kelam igin zerre kadar sasmaz ‘ale’l-hustis ki Mesnevi gibi bir kelam-1
bedi‘u’l-insicam icin kil kadar fark etmez ve siibhe birakmaz hattd Mesnevi-i serif
gibi bir kitab-1 zi-sana degil balada beyan olundugu vechle Nef'1l ve Fuzili gibi
sd‘irlerin divanlarina bile bagkalan taraflarindan birkag¢ kaside veyahtd gazel taklid
ve ‘ilave edilmis olsa erbabi anlar1 birer birer bulur seger ¢ikarir ve ol kadar ¢ikarir ki
hattd Dersa‘adet ile Anadolu ve Rameli ahélisiniii ve belki de Anadolun’uii
Kastamonu Kayseri ve Erzurum ahélilerinden bulunan

(s.5) su‘aramin sive-i lisan-1 husGsileri olan Tirkgeleriyle yazilmis eserlerini
kendilerine mahsts olan sive ve edalar1 delaletiyle yek digerinden ayrilib gikiverir.
Fakat surasi da cay-1 nazardir ki ekser asarda oldugu gibi isbu yedinci cildde dahi
sa’ir cildlere gore ba‘z1 ebyat-1 za'ifeye tesadiif edilirse hall-i mes’ele yine digar-1
miiskilat olacakdir ki mesela Rihi-yi Bagdadinin eseri nasil secilebilecekdir.

Imdi suras1 da sayan-1 dikkatdir ki bu ‘dlemde mesahirden olarak min kiilli’l-viicth
ikisi de tibki bir vadide iki sahib-i eser goriilmiis ve isidilmis seylerden degil ise de
Hallak-1 ka inatifi boyle asarinda vadisi miittahid iki viictidini bir anda halk u icadina
‘aciz olmadig cihetle farz edelim ki Hazret-i Mevlananin eserini fark olunmayacak
derecede taklid u tanzir edebilecek bir merd-i muktedir zuhtr edib de Gyle bir eser
meydéana atib gitmis olsun igb kuvvet ve kudretifi sahibi olmakla beraber dyle bir
mecniin tasavvir olunur mu Ki o derecedeki kuvvet ve kudretinifi kadr u meziyyetini
bilmeyerek veyahiid bilib de bizim afnlayamadigimiz bir menfa‘at-1 mahsisa
ugurunda bile olsa dyle bir iktidar-1 hariku’l-"adesini iki cihana velvele-endaz olacak
naminifi mahvi yolunda feda ederek boyle asilsiz fasilsiz bir sey ile istigal edecegine

Mesnevi-i serif gibi diinyalar deger bir eser-i mu ‘teber meydana getirib de Hazret-i
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Mevlana gibi iki cihanda meshir ve makbil-i enam olarak dillerinde vasil-1 ser-
menzil-i meram olur giderdi.
Erbabinifi ma‘limu oldugu tizere kiitiibhane-i ‘alemde ne kadar asar-1 meshire var
ise hepsinin de kendine mahsis bir vadisi oldugundan yeryiiziinde gordiigiimiiz
bildigimiz o asar-1 meshire i¢inde tibki Mesnevi-i Serif vadisinde bir esere tesadiif
edilmis olsa idi belki o zaman bu eserin sahibi tarafindan Mesnevi-i Serififi de ayrica
bir cild taklidi uydurulmus olmasina ihtimal verilerek tahkikat ve tedkikat-1
ma'limeye ihtiyac goriiliir idi lakin dyle de bir sey’iii viicdu goriliip isidilmedigi
cihetle Mensevi-i Serifden fark olunamayacak derecede taklid olunmus bir cild-i
sabi‘fi mevcld olmasini ka‘ide-i mabsiitaya tatbik ile kat'iyyen red etmek lazim gelir
sayed bu yedinci cildifi suvechle [Jinde’l-tatbik Mesnevi Serif vadisinde olmadig1 her
vechle tahakkuk ettigi hélde iste o zaman yine mes’ele ¢atallagsarak kocaman bir
cildii mahvina kadar yiirimekden ise mezkir yedinci cildde Hazret-i Mevlananifi
muhalif-i meslek u mugayir-i mezhebi oldugu goriilen ba‘z-1 ebyat-1 sakime (S.6) ve
elfaz u kelimat sahifeniii sofiradan sikisdirtlmis olmak ihtimaliyle derin-1 kitdbdan
tard ve ihrac olunarak mes’eleye hiisn-i hitdm verilmelidir ve’s-selam
Iste alt1 yiiz seneden beri siiriib gelmekde bulunan Mesnevi-i Serifiii yedinci cild
mes’elesinifi hall i faslin1 ber vech-i muharrer ka‘ide-i salime-i mebsitaya miinhasir
goriiyor isem de heniiz o yolda hall u faslina kendimde iktidar géremedigim cihetle
insa allahti’r-rahman Mesgnevi-i Serififi altinci cildinifi hatimesine kadar terclimesini
ikmal etdikden sofira o zaména kadar tabi‘i hésil olacak olan meleke ve maharet
tizerine yedinci cildi elime alib da Mesnevi-i Serififi alti defteriyle mukayese ve
tatbik ederek elfdz ve ‘ibaratindaki revis ve vadisinde bulacagim ahvéale gore hitkkm
etmek ve ol zaméana kadar bir yandan da tedkikat-1 ‘amika-i lazime icrasiyla
muvaffak olabilecegim neticeyi hatime-i terciimemde ‘arz ve beyan ile artik
mes’eleye bir hitam vermek i¢in Cenab-1 vahibii’l-amalin eltdf-1 mala-nihayesine
siginmakdan baska simdilik bir sey dimege cera’et ve cesaretim yokdur®®,

[ tizar
Eyadi-i nasda deveran etmekte bulunan Mesnevi-i Serif metinlerinifi miistensih-i
seyyi'esiyle ba‘z-1 mahallerinde artik eksik ebyat u kelimat nadir olmadigindan

bunufi bir sahih niishasii bulub yafilissiz bir metn-i serifiii meydana ¢ikarilmasini

16Allah’1n lutfundan baska siganacagim yer yoktur.
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merak ederek eski yefi ve yazma basma bir iki yiiz kadar Mesnevi metinlerini yek
digeriyle mukabele etdikce dagar-1 miiskilat olmakdan bagka bir sey hasil
edemedigimden arttk 0 emelden kat'-1 timid ederek miimkiin mertebe emin
olabilecegim bir yolda [Jakla efi karib ma'naya efi miinasib ve Mesnevi-1 Serififi
vadisine e elverisli olanifi kabilyle isbi terciime-i [Jacizanamedeki metin-i Serifii
sayan i[/timad bir hale getirilmis oldugunu me’ml ediyorsam da ber-vech-i ma‘riz
nishalardaki tehaliif hasebiyle ve hasebii’l-beseriyye gorilecek kustruii ‘afvi
temennisine ihtiyacim der-kardir.

( Esami-i Mesahir-i Mesnevi-h"anan )
Isbd Mesnevi-i Serififi te’lif ve tanzimi zamanindan bu zamana kadar eslaf-1
‘1zamdan bir ¢cok ‘ulema ve fuzald ve su‘ara ve tideba taraflarindan Mesnevi-i Serifi
muhtasar ve mutavvel (s.7)manzim ve mensir [JArabi ve Farisi ve Tirki olarak
kismen ve tekmilen serh ve terciime edenlerden esna-y1 tedkik ve miitila‘ada 4sarina
tesadif etdigim zevat-1 kirAm esamisinin teyemmiinen zikr ve beyani tensib
edilmisdir.
(Isma‘il Ankaravi) (Isma‘il Konevi) (Isma‘il Hakki BurGsevi) (Ibrahim Giilseni)
(Ahmed Subftihi Dede) (Biyheki) (Piri Pasa) (Cevri) (Hasan Zarifi) (Hiiseyin el-kasifi
el-va‘iz) )Siileyman Nahifi) (Sevda) (Mirza Riza) (Sebzevari) (Sinan Pasa) (Stirtri)
(Sem‘1) (Sahidi) (Sadre’d-din-i Konevi) (Sar1 ‘Abdullah Efendi) (‘Abdurrahman
Cami) (Seyh ‘Abdiillatif) (Dervis ‘Ilmi Sa‘ir) (Seyh ‘Abdiilmecid Sivasi) (‘Ala’ed-
din Musannifek) (Ferah Efendi) (Kemalii’d-din Firtizabadi) (Kemali’d-din Hiiseyin
el-H arezmi) (Muhammed Belhi) (Muhammed Murad Naksibendi) (Muhammed es-
sehiri-musannifek) (Muhibbiyyii’l-va‘iz Sirazi) (Mustafa Bosnevi) (Nizamiyyii’l-
Mahmidi) (Sine-¢ak Yusuf Dede) (Besiktas Seyhi Yasuf Efendi).
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Terciime-i Hal-i Hazret-i Mevlana Celalii’d-din-i Rimi
Sahib-i Mesnevi-i Serif (5.8)

Hazret-i Mevlananin ism-i serifi Muhammed ve mahlas-1 ‘alisi Celali’d-din ve
lakab-1 samisi Konya sehrini tesriflerinden dolayr Ramidir.
Peygamberiniz Muhammed el-Mustafd sallallahii ‘aleyhi ve sellem efendimiz
hazretlerinifi alt1 yliz dordiinci sene-i hicriyesi rebi‘u’l-evvelinifi altinct giinii Belh
sehrinde diinyaya gelmis ve alt1 yliz yetmis iki sene-i hicriyesi cumadiye’l-ahirinif
sofl pengsenbe giinii ba‘de’l-‘asr altmis sekiz yasinda oldugu halde ‘ukbaya
gitmigdir.
Eser te’lifleri olarak bir divan-i dil-peziri bir evrad-1 kebiri bir ‘askname-i bi-naziri
FihiMafih naminda bir eser behini ve bir Mesnevi-i Serifi olub bunufi bir ismi
Saminame ve bir ismi de Hiisaminamedir ve bir de Terat namesi ile Mecalis climlesi
olarak cem‘an yedi parcaya balig olmus ve fakat ‘asknamenifi Sultan Veledin oldugu
da rivayet olunmakda bulunmusdur.
Hazret-i Mevlana Celali’d-din-i Riminifi silsile-i ber-giizideleri su vechledir ki
peder-i ‘alileri sultanii’l-‘ulemd namiyla sohret-si‘ar olan Muhammed Baha’ed-din
Veled Muhammed bin Hiiseyin el-hatibi bin Ahmed el-hatibi bin Mahmid bin
Mevdid bin Sabit bin Mesib bin Hammad bin ‘Abdurrahman bin Ebibekri’s-
stddikdir rizvanii’llahi te‘ala ‘aleyhim ecma‘in.
Mevlananiii pederi miisarun-ileyh Sultanii’l'ulema hasebi’l-kader memleketinden
diyar-1 ahara nakl itdikleri esnada Mevlana Celale’d-din-i Rimi bes alti yaslarinda
olub pederiyle beraber Bagdad’da ve hacc etmek icin Bagdad’dan Hicaz’a ve
Hicdz’dan Sam ve Erzincan ve Aksehir’den dolasarak Konya’ya geldiklerinde
Hazret-i Mevlana balig oldugundan H ace Serefe’d-din Lala Semerkandinifi(Gevher)
namindaki kiziyla tezevviic ederek birinci oglu Sultdn Veled hazretleri diinyaya
gelmisdir.
Bundan sofira pederleri miisarun-ileyh Sultanii’l-‘ulema hazretleri Sultan ‘Ala’ed-
dinifi da‘vet ve istirhamiyle Konya’ya geliib orada vefati vuk(i® bulmagla kendiisi
arttk (S.9) Konya’da kalmak istemediginden meshir Seyyid Burhane’d-din
hazretlerinii Konya’y1 tesrifle on sene kadar ‘ulim-1 kesire ta‘liminden sofira
Mevlana hazretlerine veda® ederek Kayseriye céanibine ‘azimet ve orada irtihal-i

cennet etmisdir ki Kayseriye’de tiirbesi el’an ziyaretgah-1 “dlemiyan olub siikiir ki
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Cenab-1 hallak-1 kerim bu (Hayri) kuluna da birkag kere ziyaretini nasib u zemzem-i
serif gibi olan tiirbenifi kuyusunuf suyundan siirb etmekligimi miiyesser eylemisdir.
Hazret Mevlana Konya’da hezaran talebe-i ‘ulima ‘akillara hayret verecek
derecelerde bir ‘ilm ve zeka ile ta‘'lim-i ‘ulim ve finin ve ma‘arif etmekde iken
meshlr Semsii’d-din Tebrizi hazretleri Konya’ya gelib Mevlana ile goriisdiigi sirada
Cenab-1 Mevlana hazret-i Sems-i Tebrizinifi ayagina kapanub hanesine gotiirerek alti
ay birlikde bulunduktan sofira Sems-i Tebrizi tekrir Sdm’a ‘avdet etdiginden
Mevlana tarafindan Sultdin Veled Sam’a goénderilerek da‘vet olunmagla def a-i
saniye olarak Konya’ya gelib bir aralik dahi ansizin ga’'ib olmagla bu sefer bi’z-zat
Hazret-i Mevlana Sam ve Tebriz cihetlerinde aramaga ¢ikdigi siralarda Hazret-i
Mevlana ba‘z-1 galgilarla miistegil olmagla Hazret-i Mevlana’nifi miiridlerinden efl
sevgilisi bulunan Hiisam’ed-din Celebi hazretleri bir kitdb-1 manzim te’lif
buyurmalarini ihtar ve rica etmekle Mevlana dahi zaten ben de boyle bir sey yapmak
istiyor idim hatta birkag¢ beytini dahi yazmisdim diyerek on sekiz beyti Celebi
hazretlerine gosterdikden sofira Mesnevi-i serifin te’lifine baglayub ba‘z-1 gece
sabahlara kadar Mevlana soyler ve Celebi Hiisam’ed-din hazretleri yazar idi.

Iste Mesnevi-i Serififi tahririne sene-i hicriyenifi alt1 yiiz altmis tarihinde baslanarak
ikinci cildi biraz miiddet dlgar-1 ta’ahhur oldikdan sofira sene-i merkiimenin alt1 yiiz
yetmis ikisine dogr1 hitdm buldugu miisbet ve miitehakkakdir.

Hazret-i Mevlana Celalii’d-din-i Rim1i ‘6mri iginde hi¢ bir sa‘at bile bihude iza‘a-i
vakt etmeyib ‘ulim ve ma‘arif ta‘llim ve ta'limiyle istigdl ve da’ima zikru’llah ile
imrar-1 eyyam ve leyal ider idi.

Hazret-i Mevlana’m irtihalinden sofira kendi emr ve isaretleriyle makdm-1 mu‘alla-
y1 irsadlerine Hiisam’ed-din Celebi hazretleri ve bunui irtihalinden sofira Mevlana
Celal (5.10) ed-din-i Rimi-zade Sultan Veled hazretleri ve bunuii irtihalinden sofira
mahdmi Ulu ‘Arif Efendi hazretleri post-nisin-i hilafet-i Mevleviye olarak isba
minval lizere evlad u ahfadlar1 hild Konya’da hankah-ara-y1 tarikat-1 Mevleviye

olduklari ma‘ltim-1 ‘dlemiyandir.
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(s.11)

Bismillahir-rahmani’r-rahim

Mukaddime-i Terciime-i Mesnevi-i Serif

Fallilatiin fallilatiin falliliin

1-

Besmeleyle eyleyem feth-i kelam

Ciinki anifila olur her i tamam

Sad zebanle kilayim siikr u sipas

Hazret-i Allaha bi-hadd i kiyas

Her umtirumda s1gindim zatina

Zat-1 yekta-y1 kerem ayatina

Evvel i ahir odur herkes i¢in

Sima-y1 (Hayri) gibi bi-kes igin

Oyle bir evvel ki yok evvel afia

Oyle bir ahir ki yokdur intiha

Kudreti her zerrede olmus [layan

Gizli gizli pek celi bir imtihan

Bir [Jayandir kim nihandir hazreti

Bir nihandir kim [Jayandir kudreti

Kudretinden zerredir berr-i basit

Hikmetinden katredir bahr-i muhit

Emrine vabestedir hitkm-i felek

Hiikmiine pa-bestedir ins u melek
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10- Hiikm-i vahdaniyetinde mihr ii mah

Rz u seb Allah i¢in iki glivah

11- Var midir diinyada banisiz bifia

Kim olur ya bani-i arz u sema

12- Var midir ‘alemde fa‘ilsiz umir
Fa‘ili ya ka’inatifi kim olur
13- Sun‘uni ol sani‘ifi Llibretle ger

Kim tasavvir eylese tasdik eder

14- Ciinki ister bir mii’essir her eser

‘Akl i¢in bunlar delil-i mu‘teber

15- Nakl ile bifilerle burhan i delil
Vardir ayat u ehadis ile bil

16- Ya nice miimkin sena-y1 bi-‘adi

Didi (14 iihsa-1 sena’*!’) Ahmedi

17- Ahmed-i muhtar o kim mahbtbudur

Hem kulu hem miirsel-i mergabudur

18- Oyle bir miirsel ki miinkirler bile
Zati tasdik ederler ‘akl ile

(s.12)

19- Ser‘-i paki hayret-efza-y1 hired
Hasre dek ahkami baki bir sened

20- Emr {i nehyi hikmet-ara-y1 ‘ukal
Oyle hikmet kim nesih zib-i nukl

117 Seni ne kadar dvsem de hakkini yerine getiremem.
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21-

22-

23-

24-

25-

26-

27-

28-

29-

30-

31-

Bir zaman olub bera-y1 intizdm

‘Alem emrin edecekdir iltizam

Iste bu peygamber-i ahir zaméan

Mukteda-y1 ciimle-i Islamiyan

Gosterp rah-1 savab1 ademe

Nesr-i ‘irfan itdi climle ‘aleme

‘Alemi kild1 dalaletden emin

‘Adl ile told1 zamaninda zemin

Hak ile batil secildi sti-be-sa

Kiifr ile din fark olundu ma-be-ma

Din u diinya buldu zatiyla seref
Gelmedim vaktinde diinyaya esef

Geldi diinyaya bilindi zat-1 hak
Gitdi diinyadan edib isbat-i hak

Zat-1 pakinden sefa at beklerim

Ummetiyim liitfun elbet beklerim

Da’ima olsun tahiyyat i selam

Zatia benden ila yevmi’l-kiyam

Aline ashabina leyl i nehar

Hasre dek benden diirtid-1 bi-stimar

Ol habib edince ‘ukbaya hiram

Virdi bunlar ser‘ine hiisn-i nizdm
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32-

34-

35-

36-

37-

38-

39-

40-

41-

42-

Ser‘ine sarildilar bi’l-itina

Halki irsad eylediler da’ima

Oyle irsad itdiler kim Ademi

Ademe bildirdiler her ‘dlemi

Hak yolunda eylediler ‘adl i dad

Mal i canindan emin old1 ‘ibad

Yeryiiziinde nesr-i furkan itdiler

Firak-1 bin kiifr G iman itdiler

Itmediler kimseye zulm ii sitem

Muhteremdirler anufigiin muhterem

Litf u ihsan u haya vii merhamet

Gayret ii ihlas U s1dk ii ma“delet

Hasili climle fiiyGizat-1 edeb

Anlaruii asaridir diinyaya hep

Al-i ‘Osman anlara ni‘me’l-halef

Ser‘-1 pake virdi bunlarda seref

Anlarii tavrini te’yid itdiler

Meslek-i peygamberide gitdiler

Buldi bunlarla beka din-i miibin

Rahmetiillahi “aleyhim ecma‘in

Sima-y1 simdi sehingah-1 zaman

Ya'ni Han-1 ("Abdiilhamid)-1 kdm-ran



43- Buldi ‘asrinda cihan sulh u salah

Gordi ‘ahdinde zaman fevz i felah

(s.13)
44- Eyledi diinyay: piir-emn 1 safa

Sevket u sanin fliziin itsiin Huda

45- tdi devrinde terakki ciimle kar

‘flm i ‘irfan ile doldu her diyar

46- Old1 hep ehl-i vatan sahib-kalem

Habbeza devr-i celil-i mugtenem

47- Bende aldim destime kilk-i teri

Kendi vadimii olub cevelan-geri

48- Tifl iken perverde eden sir ile

Simdide etmis gidami si'r ile

49- Sir-i h™ar1 eyleyen ya sir-i h™an

Ya ‘aceb mi etse mu ‘ciz-dastan

50- Baht u tali‘im kader mi neylemis

Degme bir olmaz tecelli eylemis

51- Bir tecelli kim semadir matla‘1

Mihr i mehden risenadir makta‘1

52- Bu tecelliden olub bir kiiste-hal

Miilk-i nazma hayli verdim kil u kal

53- Bir tarafdan nazm-1 es ar eyledim

Bir tarafdan mahv-1 asar eyledim

39



54- ‘Omriimiifi nazm ile gecdi ¢ok demi

Sanki tanzime c¢aligdim ‘alemi

55- Bir maharet geldi gitdik¢e bana

Her ne dirsem si‘r olurdi mutlaka

56- Cok gazel yazdim kasa’id sdyledim
Artik eksik hayli feryad eyledim

57- Yazmadim bir stiha bir sarki gazel

Ciinki yazdigim gazel andan giizel

58- Yazmadim hatta kaside herkese

Sarf-1 cevher itmedim har u hasa

59- In i ana ‘arz-1 hacat itmedim

Kohne sa‘irler yolunda gitmedim

60- Bir Huda bir miirseli bir sayesi

Oldu Kilk-i pakimin sermayesi

61- Gayri divanimda yok nam-1 ahad

El-meded ey dest-i giran el-meded

62- Nalisimden ¢ifilad1 tak-1 sema

Yeryiiziinde tuymadi kimse daha

63- Gegdi eyyam-1 bahar erdi hazan
Diisdi istikbale feyz-i giil-sitan

64- Goncenin derdi hezarin atesi

Yakd1 yandirdi dil-i hicran-kesi



65- Bu hevada gecdi eyyam-1 sebab

Hepsini ‘arz itsem olur bir kitab

66- Bir degil derdim hezarandir-hezar

Her birisi bir cihetden ber-giizar

67- Pire dondiim genc iken bi-ihtiyar

Hasil1 oldum perisan-rizgar

68- Neydi bilmem bendeki feryadlar

Boyle mi olur imis na-sadlar

69- Simdi feryadima feryad eylerim

Derdime derd ile imdad eylerim

70- Boyle ah i zar ederken bir gice
Derdime yanub giderken gizlice

(s.14)

71- Ya'ni hamemle ederken hasbihal

Gonliime geldi ki sOyle bir su’al

72

Ta-be-key gamhari-yi ribii’l-mentin

Ziilfikari-yi hayalat-1 su’in

73- Ta-be-key sahra neverdi-yi hayal

Ta-be-key avaregi-yi kil u kal

74- Nazm-1 es ar ile halim nolacak

Birgiin olur kim o da mahv olacak

75- Nafile tesvis-i dil-i sevda-y1 ham

Beyhude tahdis-i can-astb-i kam
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76- Birbirine diisdi kil u kal-i hal
Elde yok baska zimam-1 istigal

77- Kimsenif ya Rabbi kilk-i himmeti

Olmasin bu ritbe hicran aleti

78- Dilde var iken bu hicranli elem

Serhe muhtacim hemise 1a-cerem

79- Aflamaz halim sipihr-i tabe-kar

Dinlemez efkarimi agyar u yar

80- Si'r erer nalan iken imdadima

Si‘r erer handan iken feryadima

81- Hasbihalim sevgilim yarim gidam

Ciinki ol derd asinadir subh u sam

82- Yok anifigiin terk-i si‘re ihtimal

Hamemi zabt eylemek emr-i muhal

83- Gah elem ¢ekdim gazel-h"4n olmadan

Gah tanzim-i kasa’id kilmadan

84- Hig birinden ¢ekmedim sahba-y1 kam

Kaldi bezm-i dhara vasl-1 meram

85- Namum ibka itmedir kamim benim

Ey nedir ibka olub namim benim

86- Bir ‘acib ahval-i hayret-istimal

Sanki yaris idiyor ‘acz i kemal
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87- Hey ne bir bitmez hayal-i arzl
Saha-i imkana sigmaz giift u gt

88- Giift u gl bitdi s6z encam olmadi

Catladi amma kalem kam almadi

89- Kami name eyledim tahvil ta

Kim yazulsun namima kam-1 beka

90- Gegdi hengam-1 heva bitdi heves

Ka’inat old1 géziimde ‘ayn-i has

91- Gegmedi hala goiiiil es ‘ardan

Muntazam na-muntazam efkardan

92- Bu kesakesle geciib gider hayat
Miiskilat i¢inde kaldim miigkilat

93- Terk-i asara heveslendi kalem

Derde bak kim nerde seslendi kalem

94- Bagladim tanzim-i divan etmege

Hamemi mahstid-1 devran etmege

95- Yazmadigim kalmadi sandim afa

Ya meger bir sey yazilmamis daha

96- Derde diistiim ndmimi ibkadiye

Hamemi sevk eyledim her vadiye

97- Neyle bir sa‘ir eder ibka-y1 nam
Eldeki avugdaki bir tek kelam



98- Camil! vii gesme bina itmek muhal

Hanemi yapmak ‘adimii’l-ihtimal

(s.15)
99- Hidmet itmek devlet i dine ‘asir

Eyledim bu yolda da sa'y-i kesir

100- Her ne agaz itdim oldu na-tamam

Si‘r imig bildim nasibim ve’s-selam

101- Sod derin vadi savab u na-savab

Her varak-pare elimde bir kitab

102- Her kitabi ki zi-kilkim sod ‘ayan

Eyledim divan-1 gayba armagan

103- Kendim aldim satdim anlardan safa

Her safay1 ki be-canim sod cefa

104- Zan-1 safa vii zin cefa dil zar sod

Zin cefa vii zan-1 safa dil zar sod'®

105- Nay sod cismim zebaniii her neva

Niir-1 vuslat nar-1 hicran sod mera

106- Her sada mi-ayed ez canem bi-riin

Kilkem ender suzed ez-raz-i derun

107- Niz slizan mi-seved zan dastan

Ger begtyem kilk ii levh {i cism i can

118 0 sefa ve bu cefadan géniil inledi
Bu cefa ve sefadan goniil inledi.
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108-

109-

110-

111-

112-

113-

114-

115-

116-

117-

118-

Dastani ki refik-i canim ust

Badi-i her nale vii efganim ust

Hayret amed zan ki bahir haletem

Haletem efzlin kerded hayretem

Ah ez-in hayret vezin-halet sodem

Nay-i hicran-ves figan-efza-yi dem

Zan figan ha sine viran sahtem

Bang-ha ber-asuman efrahtem

Sine viran sod dilem ma‘mir sod

Ka’inat ez ¢cesm-1 hosem dir sod

Ta bereft ez men hired amed becay

‘Akl u idrake s1gismaz hiy G hay

‘Alem-i gaybiden aldim bir sada
Tiirkgemi gayb itdirtib gitdi bafa

Irdi hatifden o gfis-1 hisima

Bang-i Mevlana irisdi glisuma

Virdi kamim Hak du‘am itdi kabtl

Hizr irismezmis bufialmaz ise kul

Baslad1 hamemde clisa mesnevi

Itdi tab‘imda tecelli ma‘nevi

Nazmen ani terciime itsem didim

Bir eser bari koyub gitsem didim
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119-

120-

121-

122-

123-

124-

125-

(s.16)
126-

127-

128-

129-

K’olsa bu takrib ile kilk-i beyan

Farig-i nazm-1 miidam in i an

Hamem ile istisare eyledim

Lutf-i Hakdan istibare eyledim

Stikiir kim ebvab-1 feyz old1 glisad
Nira gark oldi dil i levh i miidad

Terciime yok boyle var ¢ok serh ana

Ciimlesi nesren yazilmis da’'ima

Hepsinin serhi kabtil-i ‘arifin

Rahmetii’llahi ‘aleyhim ecma‘in

Her biri bir vechle serh eylemis

Fehm ii idrakince ma‘ni sdylemis
Clinkii ister bu kitab-1 Mesnevi
Serh i¢tin bir merd-i sdhib ma‘nevi
Ciinki her sahib-dil-i risen-nazar

Mesnevi magz-1 mesani didiler

Ister anuficiin bu sirr-1 ma‘nevi

Feyz-1 rGhanisi “aklinden kavi

Sarihe hakdan icazet olmali

Mutlaka sahib-keramet olmal

Sarihe geldikce ¢linki iztirdb
Mutlak ilham-1 Hak ister bu kitab
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130- Ciinki ma‘nasinda var vech-i kesir

Ol sebebden serhi de emr-i “asir

131- Ciinki lafzen bagska ma‘nen baskadir

Hep tasavvufdur me’alen baskadir

132-  ‘Akla sigmaz andaki tesbihler

‘Ilme girmez andaki tevcihler

133- Ma'nevi bir niisha-i kiibradir o

Sirr-1 hakdir raz-1 Mevlanadir o

134- Zahiri neyden hikayet eylemis

Batin1 amma ne ma‘na sdylemis

135- Bak neler yazmus siirGhunda neler

Batinindan zahiri diisvar-1 ter

136- Kissalar derya gibi cls eyliyor

Katresi insani bihiig eyliyor

137- Katredir zahirdeki ma‘nalari

Batinen de afidirir deryalar

138- LafZ u ma‘ni birbirinden mu ‘tena

Boyle yazilmigdir ez ser-ta-be-pa

139- Dikkat itdikce olur ma‘na ‘amik

Oyle bir derya k’olur insan garik

140- Fehmi migkil hal-i gli¢ serh-i “asir

Serha nisbet terclime amma yesir



141- Ol sebebden ben dahi bi’l-ihtiyar

Tercliime tarzina itdim ictisar

142-  Serhine kadir de olsaydim eger

Ben yine serhinden eylerdim hazer

143- Ciinki yazmis bunca eslaf-1 giizin

Serhler kim birbirinden de metin

144-  Oyle sarihler gibi yazmak muhal

Ya ne lazimdir “abesle istigal

145- Lakin efkarimca bir kimse afia

Yazmamusdir terciime nazmen daha

146- Bunca sa‘irler gelib gegmis de heb

Boyle bir sey yazmamuislar ne ‘aceb

147-  Gergi yazmisdir Nahifi terciime

Yazmig amma uymamis metne heme

148- Terclime dinse degildir ekseri

Serhi de afidirmiyor pek ¢ok yeri

149- Mesnevi bir bagska ma‘na sdylemis

Terclime yollu bu da serh eylemis

150-  Ya'ni yazmis mesnevi bir ma nevi

Bu da yazmis ma‘nevi bir mesnevi

151- Yazmamig ma‘nasini ‘ayniyle heb

Neydi bilmem maksadi bundan ‘aceb



152-

153-

(s.17)
154-

155-

156-

157-

158-

159-

160-

161-

162-

Bir metin §a‘ir imis ¢iinki o zat

Y oksa miimkin mi degildi miiskilat

Himmet ister er olan insanda

Ka‘ide budur biitiin devranda

Destime aldim kemal-i himmeti

Hameme saldim olanca kuvveti

Gergi nazmen terciime eshel degil

‘Aynen olmazsa eger ekmel degil

Beyti beyt ile olunsa terciime

Tiirkcesi [aynen bulunsa terciime

Ol zaman iste olurdi bir eser

Bir eser amma ki gayet mu ‘teber

Bir zaman itdim tefekkiir riiz u seb

Terciime miimkiin midir boyle ‘aceb

Hamemi aldim bera-y1 imtihan

Nazma ¢ekdim on sekiz beyt ol zaman

Anladim miimkin fakat asan degil

Miimkin amma kar-1 her insan degil

Okudum rahmet Nahifi’ye hezar

Fazla noksan her ne yazsa hakki var

Ciinki ‘aynen terclime itmek meger

Afilasildi kim nasil diisvar-ter
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163- Farisi terkible olmaz hem ‘inan

Vezn i ma'na kafiye derdi yaman

164- Ba‘z1 ma'na terciimeyle az olur

Ba‘z1 beyti beytine sigmaz olur

165- Hiisn-i elfaz u ma‘anide gerek

Metninifi raz-1 nihanide gerek

166-  Isti‘arat u kinayat-1 lugat

Ihtimalat-1 mazamin u niikat

167- Var bu vadide dahi nice cihat

Miuiceb-i ‘usret hezaran miuskilat

168- Bir de boyle seyle iden istigal

Her cihetle olmal1 astide hal

169- Yazmak igiin boyle bir emr-i ehem

Farigu’l-bal olmali kalb i kalem

170- Ben ise aziirde-hal-i zucretim

Agzimi agmaga yoktur kudretim

171- Sa‘ire cem‘iyet-i hatir gerek

Ya ne miimkin muntazam s6z soylemek

172-  Dil-i perisan olmasun bir haste-dil

Cem'-i efkar eylemek miimkin degil

173- Olmus olsaydi bu giin bende eger

Zerrece asar-1 sadiden eser



174-

175-

176-

177-

178-

179-

180-

181-

(s.18)
182-

183-

184-

Sirr-1 Mevlana’dan olub feyz-dar

Levh-i ma‘naya idiib cevher-nisar

Mahrem-i raz eyleyiib na-mahremi

Bezm-i feyza feyz iderdim ‘alemi

Hey ne miiskilmis bu bimari-i dil

Tab® U hamem birbirinden miinfa‘il

Bunca derd ile yazilan su eser

Ya olur yahid ki olmaz mu ‘teber

Kande ol hal asina-y1 dil-hazin

Soylesiin bir kere bari aferin

Ragib olmaz[sa] nice margiib olur

Talib olmazsa nasil matlib olur

‘Asik ister ol ki ma stk olmaga

Halik ister ¢linki mahlik olmaga
Her ne bu derd ile yazdimsa heman
Mesnevi sevkile yazdim bi-gliman
Bir de ancak saye-i sultan (Hamid)

Virdi tab“ u kilkime sevk-i mezid

Feyz-yab olmakdadir her bir zaman

Sayesinde ziimre-i danis-veran

Sevketin miizdad ide Mevla anifi

Cami-i yektasidir ehl olanifi
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185-

186-

187-

188-

189-

190-

191-

192-

193-

194-

195-

‘Ahd-i pakinde yazild1 bu eser

Cok m1 ‘alem hirz-1 can eylerseler

Hak muvaffak etmek isterse eger

Bir kula her miiskili asan eder

Lutf-i Mevlaya sigindim evvela

Sofira Mevlana’ya itdim iltica

Kild1 mes ulum cenab-1 miiste‘an

Feyz-i Mevlana ile is"af o an

Feth olundi bab-1-eltaf-1 Huda

Raz-1 Mevlana’ya oldum asina

‘Alem-i ma’ndya girdim sabr ile

Kenz-i 1a-yefnaya erdim sabr ile

Ma nevi bezminden oldum nesve-ct

Mesnevi bagindan aldim semme-ba

Cehl ile husyér idim amma ki diin

Céam-1 rihaniyle mest oldum bugiin

Miijdeler ey taliban-1 ma‘nevi

Iste yagmalandi h*4n-1 mesnevi

Basladim tevfik-i ya Mevla ile

Yaveri-i feyz-i Mevlana ile

Iste Mevla didim 4gaz eyledim

Tiirkce Mevlana lisan1 soyledim
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196-

197-

198-

199-

200-

201-

202-

203-

204-

205-

206-

Tiirk¢e yazdim miimkin oldukca ant

Ta ki agah ide her okuyan

Zahirl ma‘nasin1 itdim beyan

Ciinki kasdim bu idi ancak heman

Mesnevinifl sirrin1 mahv itmedim

Her nasil istersem oyle gitmedim

Kudretim yetdikge sa‘y itdim ki ta

Mesneviyle terciimem hem-raz ola

Oldu amma zahiren bu tercimem

Serh-i batin ister ol da l1a-cerem

Ani da bir ehl-i himmet eylesin

‘Alem-i ‘irfina hidmet eylesin

Hamdulillah hazret-i Rabb-i endm

Lutf u ihsan itdi bir vefk-i meram

Terciiman-1 mesnevidir bu kitab

Ter-zeban-1 ma‘nevidir bu kitab

Tuhfe-i esrar haktir bi-giiman

‘Alem-i ‘irfana benden armagan

Bezm-i feyzini h ace-1 danasidir

Mekteb-i ‘agkin sebk-i pirasidir

Her hurifi bir sevad-1 sinedir

Sirr-1 tevhide zihi dyinedir
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207-

(s.19)
208-

209-

210-

211-

212-

213-

214-

215-

216-

217-

Her makalinde niiviste sad-me’al

Her me’alinde siriste bifi makal

Her makalin her me’alinl her demi

Vecd ile raks-aver eyler ademi

‘Isi-i ma‘na midir bilmem Ki 0 savt

Dem-be-dem kilmakdadir ihya-y1 mevt

Her deminden can bulur dil-merd-i kan

Hey ne sirdir bu meded ya miiste‘an

In ne miz mar u rebab u hity u hdy

Bang-i nayest bang-i nayest bang-i nay

Nefha-i feyz-i kemal-i kudret est
Kudret-i irsad Rabb-1 ‘izzet est

Nagme-i feyz dem semsist in

Nes’eha yabed zi-banges can u din

Ez sarires kudret-i Mevla be-gis

Vez-nefires kadr-i Mevlana be-glis

Her ki gafil mi-seved ez-bang-i nay

Vay ber an bi-hasilan sad-bar vay

Bang-i o peyman-1 vuslat- mi-dehed

Zevk-i feyza-feyz-i vahdet mi-dehed

Ya Rab ez-feyzes nisabi deh hera
Yandim Allah yandim abi deh mera
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218-

219-

220-

221-

222-

223-

224-

225-

226-

227-

228-

Sineden cosdukca cosdi bahr-i feyz

Hameden teskine diisdi nehr-i feyz

Hakdan olurmus olursa feyz-yab

Birinif feryadi boyle bir kitab

Nayifi ash neydir erbabr bilir

Gamli ahvalin gam ashaba bilir

Bir kamis amma ki feyz-i akdesi

‘Arif-i piir-hikmet eyler herkesi

Naya bak da kudret-i Mevla’y1 gor

Hikmet-i esrar-1 Mevlana’y1 gor

Naydir amma ki nesr-i feyz eden

Nay1 kimdir boyle amma soyleten

Naydir sultan-1 ‘aska vasita

Naydir devran-1 meske rabita

Naydir divan-1 ayine-i usil

K’anda taksim olunur feyz-i fusil

Her fustil-i din olur andan peyam

Ani diisthr itse ahradir enam

Hame vii tab‘imda kudret yogiken

Anifi i‘caziyla agdilar dehen

Nay ile dem-saz olub kilk-i beyan
Old1 bir tati-i kudsi das-tan
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229-

230-

231-

232-

233-

234-

(s.20)
235-

236-

237-

238-

Verse bu feyz ile cok mu ‘aleme

Murg-1 hos-elhan gibi bir zemzeme

Aferin ey kilk-i 1°caz aferin

‘Alem-i ma‘na-y1 kildiii piir-tanin

Derd ile hamus iken gokdan beri

Eyledifi biilbiil gibi hinya geri

Iktibas-1 feyz-i Mevlana iden

Boyle mi eylermis i[/caz-1 suhen

Allah Allah hey ne i‘caz eylediil
Ta ki hily i hdya agaz eyledifi

Kildifi agaz gele encam-1 kelam
‘Aleme nesr-i belagat insicam
Virdifni envar-1 tecelliden nisan

Yogi var itdin be-hakk -1 miiste‘an

Ya'ni sacdii k’dyle bir feyz-i celil

Tab‘ima ‘aynen tesemmi selsebil

Ben de ol feyz ile ¢ok m1 sOylesem

Soyle kim derya gibi cls eylesem

Macera-y1 kilk-1 pakimden cihan

Seyret olsuiida bahar-1 cavidan
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239-

240-

241-

242-

243-

244-

245-

246-

247-

248-

249-

Cagladikca nil-i hAmemden makal

Nay-i kilkimden cosar feyz-i kemal

San bulur fazl u kemalinden beyan

Habbeza naks-1 bedi‘-i dil-sitan

Feyz alir nazm-1 selisinden kelam

Ni‘mez-i ahsen eda-y1 insicam

IhtizAz eyler saririnden felek

Nes esinden gasy olur ins ii melek

Mesneviden dyle feyz aldim ki ben

Héameme teng oldu meydéan-1 sithan

Bendedir bu feyz ile simdi heman

Ciimle esrar-1 me‘ani vii beyan

Gulgulemden ¢ifilasin tak-1 sema

Miinkeran-1 nazmim itsiin ihtida

Nazma bir san geldi es arim ile

Sa‘iran feyz ald1 giiftarim ile

Susdi asarim goren ehl-i neha

Susmadi hala bir uzun asina

Vezn {i ma‘'na kande sa‘ir kandedir

Mu ‘cize perdaz-1 kadir kandedir

Bir iki kald1 siihan-sencéan-1 ‘asr

Told1 si°r husk ile divan-1 “asr
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250-

251-

252-

253-

254-

255-

256-

257-

258-

259-

260-

Agmadan sold1 diriga niir-i “ask

Bi-bahar erdi hazana devr-i ‘ask

Bulmadan feyz-i sithan ya‘ni kemal

Giin-be-gilin bulmakdadir hayfa zeval

Kalmadi bag-1 ma‘arifde garib

Ne edeb giilde ne biilbiilde edib

Togmadi bir merd-i meydan-1 kelam

Si‘r Ui sa‘ir bitdi gitdi ve’s-selam

Sallir olmak hem kolay hem de ‘asir

Ciinki var bu fen igin sart-1 kesir

Sa‘ir oldur kim anasindan togar

Mutlaka sa‘ir babasindan dogar

Ya'ni si‘r olur ezelde mayesi

Ya'ni kendiyle dogar sermayesi

Tab -1 ter sermaye ister hdmede

Sa‘ir olmaz degme bir “allamede

Ba-husts olmalidir feyz-i ezel

Ya kaside nazm ide yahtd gazel

Ciinki hepsinde tecelli baskadir

Kiminif ‘aska kiminifi meskadir

Ba‘z1 sa‘ir var kaside nazm eder

Ba‘zi sa‘irde gazel soyler gider
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261- Ba‘zisinda bu ikisi cem® olur

Ba‘zisinda bir ka¢1 da bulunur

262- Katib olur sa‘iranin ekseri

Ba‘zis1 olur kitdbetden beri

(s.21)
263- Ba‘z-1sa‘ir hepsini eyler eda

Sa‘ir-i mahir denir iste ana

264- Iste ben de su zamanda sa‘irim

Lakin eslafifi yaninda kasirim

265- Az geliib gitmis o divan erleri

Yaiuilsa yanilmasa simden geri

266- Kande bir Nef'1 gibi ates zeban
Ya Fuzili yolda biilbiil das-tan

267- Nisha-i nazmin biri ser-ndmesi

Mekteb-i ‘askin beri ‘allamesi

268- Ol zamanlar ‘adet olub da eger

O kalemlerle roman yazsaydilar

269- Ol ne sehharane s6z mu ‘ciz-eda

Cildirird1 gGs idenler mutlaka

270- Boyle sa‘ir hayli var eslafda
Bir teki yok anlariii ahlafda

271- Kim yazar Galib gibi bir Hiisn-i ‘ask
Eylese bin y1l dahi es ar1 mesk



272-

273-

274-

275-

276-

277-

278-

279-

280-

281-

282-

Nazim-1 mevlid Siileyman-1 sehir

Bir eser terk itdi kim olmaz nazir

Coklar an1 zann ider pek sadedir

Anifi igiin iste fevka’l-‘adedir

Hi¢ usanmaz dinleyenle okuyan

Bitse tekrar eylemek ister heman

Iste si‘rifide budur hasiyyeti
Ancak erbéb bilir ol haleti

Nazm i¢inde boyle ¢cok esrar var

Ne ta‘alliim-hayr ider ne sa‘y-kar

Sanman es ar1 ki ibram iledir

Nazm-1 ‘ali mutlak ilham iledir

Cebr u ikdam istemez tab -1 selim

Ya nigiin her sa‘y iden olmaz kelim

Baslayinca nazma bir sahib-nikat

Oyle eyler kim tevali varidat

Sa‘ire hayret gelir tastirde

Hame ‘aczin gosterir tahrirde

Si‘r olursa iste bu vadide nazm

Der afia ehl-i sithan nadide nazm

Iste si‘ri bdyle kim tahrir eder

Gis iden tas ise de te’sir eder
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283-

284-

285-

286-

287-

288-

289-

290-

(s.22)

291-

292-

293-

Adema siklet verir es ‘ar-1 ham

Etmesin gii¢-tab“ olan nazm-1 kelam

Dahli var milliyetin es! Jarda
Nisbeti kavmiyyetifi edvarda

Ecnebi si‘rini sevmez ecnebi

Cilinki me’[Gf olmamisdir mesrebi

Herkesif kendince bir vadisi var

Kimi mars okur Kimi kdndin ¢alar

Si‘ri yazmak sdyle tursun yazilan

Si‘ri hale gore okur sa‘iran

Ol kadar nazik ki es ar-1 giizin

Kilce dikkat itmelidir sami‘in

Si‘ri herkes afiladiginca sever

Bir giizel beyte olur bir niikte-ver

Bir mahallinde yazilan beyt-i pak

Giildiirtir isterse eyler girye-nak

Sillre muhtac anifi i¢in her sunif

Boyle hitkkm etmis biitiin ehl-i vukaf

Secmis ol sinififi i¢inden 1a-cerem

Eylemis sa‘ir beni hitkm-i kalem

Kimse ta‘riz etmesin es arima

Kimse takriz etmesin 4sarima
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294-

295-

296-

297-

298-

299-

300-

301-

302-

303-

304-

Iste meydan-1 siihan iste kalem
Kupkuri tenkid i takriz istemem

Ben dimem hasa benim yokdur diger

El elin tstiindedir ‘arsa kadar

Rabbim ihsan etdi kenz-i ma‘nevi

Iste oldum terciiman-1 Mesnevi

Ciiz’-i evvel hayr ile buld1 hitam

Feyz-i hak va’llahii a‘lemii ve’s-selam

Benden a‘la kim ikinci ciiz afna

Terctimeyle nesr iderse ibtida

Ben iiclinciden feragat eylerim

Hamesine terk-i hidmet eylerim

Iste i‘lan u isa‘at eyledim

Tam ti¢ ay 1°ta-y1 miihlet eyledim

Itmedi bu miiddetde ¢ikmazsa eger

Bir mu‘asir $a"ir-i mu‘ciz-eger

Mesneviye terciimanlik eylemek

Hameme tevdi® olunmusdur dimek

Ben de andan sofira bi-perva miidam

Lutf-1 Hak’la eylerim ise devam

Ey olan helal ciimle miiskilat

Eyleyen her miigkilati miimkinat
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305-

306-

307-

Liitfun ile eyledim ‘azm-i tarik

Kilkime tevfikini ile refik

Kil pezira-y1 hitam agazimi

Dehre nesr it ney gibi avazimi

Hayri kuluiidan dirig itme aman

Litfufi1 ithsanuf ya miiste an

308- iki ‘alemde mu‘in ol yA Rahim

Ente hasbi ente kafi ya kerim
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Dibace-i Mesnevi-i Serif (5.23)
Haza kitabii’l-Mesnevi ve hive ustli ustli usali’d-din fi-kesfi esrarii’l-ustl ve’l-
yakin ve hiive fikhu’llahii’l-ekber ve ser‘ullahii’l-ezher ve burhanii’llahi’l-ezhar
migle nlrihi ke-megkit fiha misbah yesriku israken enveru mine’l-esbah ve hiive
cinanii’l-can zevatlii’l-‘uytin ve’l-egsan minhd ‘aynen ‘inde ebnd’i haza’s-sebil
selsebilen ve ‘inde ashabii’l-makamat ve’l-keramat hayri makamen ve ahsen mekilen
el-ebrar fihi ye’kuliin ve yesrebiin ve’l-ahrar minhl yefrehln ve yetrublin ve hiive
ke-nil misr sardbu’s-sabirine ve hasraten ‘ala al-i Fir‘avne ve’l-kafirin kema kale
Allah’u ta‘ala yuzillii bihi kesiran ve yehdi bihi kegiran ev ma yuzillii bihi ille’l-
fasikin ve innehu sifa’ii’s-sudir ve celd’i’l-ahzan ve kessafi’l-kur’an ve si‘atii’l-erzak
ve tatayyubii’l-ahlak bi-eydi sufratii’l-kiram barara yemne ‘ine bi-enne 14 yemessuha
ille’l-mutahhartn tenzilii min Rabbi’l-‘alemin 1a ye’tihi’l-batil min beyni yedeyh ve
min halfihi vallahii yersudiihii ve yerkabiihti f’allahti hayrun hafizan ve hiive
erhamii’r-rahimin ve lehu elkab ahiri lekabullahi ta‘ala ve iktasarna ‘ala hazihi’l-kalil
ve’l-kalil yediillii ‘ale’l-kesir ve’l-ciir‘atii tedillii ‘ale’l-gadir ve’l-hifnetii tediillii
‘ala’l-bedir (?) el-kebir yekali’l-‘abdii’z-za‘ifi’l-muhtac ila rahmeti’llahi te‘ala
Muhammed bin Muhammed bin Hiiseyin el-Belhi tekabbelallahii minhii ictehedet fi
tatvili’l-manzami’l-mesneviyyi’l-mistemil ‘ala’l-gara’ib ve’n-nevadir ve gararu’l-
makalat ve diirerii’d-delalatii’t-tarikatii’z-zithhad ve hadikati’l-‘ibad kasiratii’l-
mebani kesiretii’l-ma‘aniyyti’l-istid‘a’i seyyidi ve senedi ve mu‘temedi ve mekanii’r-
rGh min cesedi ve zahiretii yevmi ve gada ve hiive’s-seyh kidveti’l-‘arifin ve
imamii’l-hiida ve’l-yakin mugisii’l-vera eminii’l-kuliib ve ilahi vedi‘atillahi beyne
halikatiihti ve safvetihd fi beriyyetini ve vasayahii li-nebiyyihi ve habayah
‘indesafiyyehii miftahii haza’inti’l-‘ars emin kiinlzu’l-fers ebu’l-feza’il hiisamii’l-
hak ve’d-din Hasan bin Muhammed bin Hasan el-ma‘raf (Bahi Tiirk) Eba Yezidi’l-
vakt ve Ciineydii’z-zamanii’s-siddik ibnii’s-siddik ibnii’s-siddik raziyallahii‘anhiim
el-ermeviyyii’l-ashi’l-miintesibii  ild  seyhi’l-miikerrem bima kale (emseyti
Kiirdiyyen ve asbehtii‘Arabiyyen) kaddesallahu rihaht ve ervaha ahlafehii fe-
ni‘me’s-selef ve ni‘me’l-halef lehii nesebii’l-kattii’s-sems ‘aleyhi rida’iha ve haseli
erahtii’n-niicim ledeyhi ezvaiha lem-yezel fend'iihiim kibletd’l-ikbal yeteveccehu
ileyha bi-nevi’l-vilat ve ka‘betii’l-amal yetafii biha ve fevdii’l-mecd ve’l-‘ifati ve’l-

ezalii kezalik ma tala‘a necm ve der sarik liyekiin mu‘tesimen li'ali’l1-basa’iru’r-
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rabbaniyyini’r-rahaniyyin  ve’s-sa’ilinii’l-‘arslyyinii’n’nlriyyinii’s-siik(ti’z-zaru’l-
gaybi’l-huzzaru’l-miilak tahte’l-atmar esrafii’l-kaba’il ashabi’l-feza’il envari’d-
deld’il amin ya Rabbe’l‘dlemin ve haza du‘a’i 1a-yeruddii fe-inneha da‘a’i li-esnafi’l-
berriyeti’s-samil velhamdiilillahi vahdeht ve sallallahii‘ala seyyidina Muhammedin

ve alihi ve ‘utratihi’t-tayyibine’t-tahirin. Temme

Terctime-i Dibace-i Mesnevi-i Serif (s.24)
Isba kitab-1 Mesnevi viistl u yakinifi esrarin kesf u izah eylemekde dinifi usaliiniii
usaliiniin usali olub hazret-i Allahin fikh-1 ekber ve ser‘-i ezher ve burhan-1 ezharidir
ndriin‘ala ndr olan ma‘anisinin i¢indeki fants-1 enver-i rihani sabahlarin nirundan
daha ziyade taban ve dallariyla budaklariyla miizeyyen cinanii’l-cindn olub andan
caglayan irmak ehl-i ‘irfan i¢in selsebil ve ashab-1 kiram i¢in hayr-makam ve ahsen-i
makil olarak anda ebrar u ahrar yiyiib igiib zevk u safa iderler bu kitdb-1 Mesnevi
sadra gifa’ mahzinlara safa ve kasif-i Kur’an-1 Hida olub erzaki tevsi‘ ve ahlaki
tatyib ider ve mahz-1 ilhdm-1 Rabbe’l‘dlemin olmak serefiyle eyadi-i sofra-i kiram
berere-i ma‘nevi tdhir u pak olmayanlar1 men‘ eyler ya'ni tenzilin min
Rabbe’l*alemin olmak cihetiyle havi oldigi ma‘ani-i dakika-i rabbaniyi miinker olan
na-mahremleri 1tt1la‘dan mahrim iderek her tarafindan cenab-1 hayru’l-hafizin ve
erhamii’r-rahimin muhafaza buyurur bu Mesnevi kitabi hazret-i Allah’ii “inayetiyle
birgok elkab-1 miibarekeye mazhar olmus ise de az ¢oga ve katre-i deryaya ve dane-i
hirmene isaret i delalet edecegi cihetle biz ancak pek muhtasariyla iktifa eyledik
imdi Cenab-1 Hakk’ii rahmetine muhtic olan ‘abd-i‘aciz  Muhammed bin
Muhammed bin Hiiseyin Belhi’yi hazret-i Allah me’cir eylesiin ben bu gara’ib ve
nevadir gurar makalat u direr-i delalat G hiyaban-1 salikan ve bagge-i ‘abidan:
mistemil olan isbu manzime-i Mesneviyi kalili’l-lafz ve kesirii’l-ma‘na olarak
seyyidim senedim mu‘temedim cismimde canim ve her giin gida-y1 rah-i revanim
olan zatin istid‘a vii ihtariyla te’1if eyledim ki o zat “ariflerin a‘zami ashab-1 hidayetin
imam1 ‘alemifi zahiri kalblerii miirsidi nas i¢inde vedi‘a-i Rabbani safvet insani
Restlillah’in vesayasi ve Nebi-i zisamifi Sirr-1 eseri bulunan ‘ars hazinelerinifi
miftahi vii fers defineleriniii emini olan ebi’l-feza il hiisamii’l-hakk ve’d-din Hasan
bin Muhammed bin Hasan’dir ki (AhiTiirk) dimekle meshir olarak vaktiii Bayezidi
ve zamaniii Ciineydi Siddik oglh Siddik ogli Siddikdir raziyallahii ta‘ala‘anhu ve
‘anhum Ermeviyyii’l-asl olub (emseytii Kiirdiyyen ve asbahtii‘ Arabiyyen) kavliyle
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muhterem olan Ebu’l-Vefa’ Bagdadi nam seyh-i mikerreme menstbdur
kaddesallahu rihahu ve ervah-1 ahlafa ne giizel selef ne giizel halefdir ki bu zat-1
siitiide-sifata bir neseb ve haseb sabit olmusdur ki lizerine sems ridasim atmis ve
enclim anifi nirundan ziyasini mahv itmisdir soyle ki (5.25) sdha-i sa‘adet-hanesi
kible-gah ashab-1 amal u dergah-1 mu‘alla bargah-1 melce’ vii pendh-1 erbab-1 ikbal
olmakdan hali degildir af-tab-1 ‘alem-ara cihani riisena eyledikce yine dyle olmakdan
hali kalmasun ki ilahiyyGn rOhaniyyn semaviyyn ‘arsiyyln nlraniyyin
zumresinden olan ehl-i basiretin melce’ ve melaz1 olub ol firka-i celile bir smif-1
nazir ve sakitler ve hazir ve ga’ibler olarak miilik-i palas-pisan ve esraf-1 kaba’il ve
ashab-1 feza’il ve envar-1 dela‘ildendir amin ya Rabbe’l-‘dlemin bu bir du‘adir ki
biitiin ‘dleme samil oldugundan kabiile karin olur ve’lhamdiillillahi rabbi’l-[Jalemin
ve’s-salatli ve’s-selamii ‘ala seyyidina Muhammedin ve ‘ala alihi ve sahbihi ecma‘in.

Temme
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Bismillahir-rahmani’r-rahim

(s.26) fallilatiin fallilatiin falliliin
“Bisnev ez ney ¢iin hikayet mi kiined
Ez ciidayiha sikayet mi kiined”
(1) Diiile neyden ne hikayet eyliyor
Ayriliklardan sikayet eyliyor
“Kez neyistan ta merd biibrideend
Ez nefirem merd ii zen nalideend”
(2) Ta ki kesdiler kamislikdan beni
Nalisim inletdi her merd i zeni
“Sine hahem serha serha ez firdk
Ta be-giiyem serh-i derd-i istiyak”
(3) Ayrilikdan bagri serha isterem
Ta ki derd-i istiyaki soylerem
“Herkesi kil dir mand ez asl-1 his
Baz giyed rizgadr-i vasl-1 hisg”
(4) Kendi aslindan eger kim kalsa dar
Vasla tekrar anuii arziisi olur
“Men beher cem ‘iyyeti ndldan siidem
Ciift-i bedhdlan ii hoshalan stidem”
(5) Ben ki her meclisde feryad eyledim
Nik u bed-halan ile his-hal idim
“Herkesi ez zann-i hod stid ydr-i men
Vez deriin-i men neciist esrdar-i men”
(6) Yarim old1 kendi zannindan sG bu
Itmedi raz-1 derinum ciist-u-cti
(s.27)
“Sirr-1 men ez ndle-i men dir nist
Lik ¢esm ii giisra an nir nist”
(7) Imdi nalemden degil serim uzak

Yok o nir i¢in ve lakin goz kulak
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8- “Ten zi can u cdn zi ten mestir nist
Lik kes rd did-i can dustir nist”
(8) Birbirinden can u ten pinhan degil
Cani1 herkes gormege cesban degil
9- “Atesest in bang-i ndy ii nist bad
Herki indtes nedared nist bad”
(9) Savt1 ates bu neyifi sanma heva
Kim bu atesden ki tutmaz yok ola
10- “Ates-i ‘isk-est k’ender ney fiitid
Cusis-i ‘isk-est k’ender mey fiitdad”
(10) Ates-i ‘askdir ki diisdii bu neye
Ciusis-i ‘askdir ki diisdii bu meye
11- “Ney harif-i herki ez yari biirid
Perdehdyes perdehay-i ma dirid”
(11) Yaridir ney yardan ayrilanin
Perdemiz perdeleri yirtdi afiifi
12- “Hem ¢ii ney zehri vii tiryaki ki did
Hem cii ney dem saz ii miistaki ki did”
(12) Ney gibi bir zehr i tiryak olamaz
Ney gibi demsaz i miistak olamaz
13- “Ney hadis-i rah-i piir hiin mikiined
kissahay-i ‘sik-1 mecniin mikiined”
(13) Kanli yolun bahsini ney eyliyor
‘Asl_{-l Mecniin kissasin ney soyliiyor
14- “Mahrem-i in hiis ciiz bihiis nist
Mer zebdnra miisteri ciiz giis nist”
(14) ‘Aklin ancak mahremi bi-htsdur
Miisteri imdi lisna glisdur
(s.28)
15- “Der gam-i ma rizha bigah siid
Riizha bad siizha hemrah siid”
(15) Biz gam iizereyken gegib gitti zaman

Giinler ateslerle oldu hem-nan
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16- “Riizha ger reft gii rev bak nist
Tii biman ey anki ¢iin tii pak nist”
(16) Gitse giinler soyle gitsin bak yok
Sen kal ey k’ol sen gibi bir pak yok
17- “Herki ciiz mahi zi abes sir siid
Herki biruzist riizes dir siid”
(17) Baligiii gayrisi1 kand1 suyunu
Bi-nasibii kaldi ferdaya giinii
18- “Der neydbed hal-i puhte hi¢ ham
Pes siihan kitah bayed vesselam”
(18) Anlamaz piskin soziinden hi¢ hdm
S0z kisa lazimdir artik ve’s-selam
19- “Bend biigsil bas azad ey piiser
Cend badsi bend-i sim i bend-i zer”
(19) Koparub bendi ol az eda-y1 piiser
Tabifi1 bu kayd u bend sim ii zer
20- “Ger birizi behr ra der kiizei
Cend giinced kismet-i yek riizei”
(20) Kaseye deryalart dokseii eger
Kismetin bir glinliigii ancak girer
21- “Kdse-i cesm-i harisan piir nestid
Ta sadef kani “ nestid piir diir nesiid”
(21) Keskiili a¢ gozliniin per olmadi
Kanmadi ta kim sadef diir tolmadi
22- “Her kira came zi 1ski ¢ak stid
O zi urs ti ‘ayb kiilli pak sid”
(22) Her kimin sevabi ‘askdan oldu ¢ak
Hirs u “aybiil climlesinden oldu pak
(s.29)
23- “Sad bas ey ‘isk-1 hus sevday-i ma
By tabib-i ciimle ‘illethay-i ma”
(23) Ey giizel sevdali ‘askimiz sevin

Ey biitiin derdimizifi dermanisin
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24- “Ey devay-i nehvet ii namiis-i ma

Ey ti Eflatin i Calintis-i ma”

(24) Ey deva-y1 nahvet u nAmdsumuz
Ey sen Eflatin ve Calinisumuz
25- “Cism-i hak ez ‘isk ber efldk siid
Tiir der raks amed ii ¢calak siid”
(25) ‘Askdan oldu héak-i ten ‘arsa behem
Tag yerinden oynadi siir‘atle hem
26- “‘lsk cdn-i Tar dmed ‘asika
Tir mest i harre Misa sa ‘ika”
(26) ‘Ask geldi can-1 tavr-1 ‘asikan
Mest olub tag har-1 Misa sa‘ikan
27- “Bd leb-i demsaz-i hud ger ciiftemi
Hemcii ney men giifteniha giiftemi”
(27) Yar-i dem-saz ile olsaydim eger
Ne gibi ben soyler idim giifteler
28- “Herki o ez hemzebani siid ciidda
Bi nevd siid gerg¢i dared sad neva”
(28) Kim hem avazindan olursa ciida
Dilsiz olur tutsa hem de yiiz neva
29- “Clinki giil reft ui giilistan der giizest
Nesnevi zan pes zi biilbiil ser giizest”
(29) Gitti giil zira ki gecdi giilistan
Bitti artik ser-giizest-i belilan

30- “Ciimle ma ‘siikest ii [dsik perdet
Zinde ma ‘siikest ii dsik miirder”
(30) Ciimlesi ma‘sik u ‘asik perdedir

Sag heman ma‘siik u “asik miirdedir
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(s.30)
31- “Cun nebdsed ‘iskrd pervay-i 0
O ¢ miirgi mand bi pervdy-i 0”
(31) ‘Aska olmazsa anifi pervasi ger
Kald1 vay ol kiis gibi bi-bal i per
32- “Men ¢i gune hiis darem pis ii pes

Ciin nebased niir-i yarem pis ii pes”

(32) Ben nasil ‘aklim tutarim 61i ve son
Olmayinca niir-i yarim 6f ve sofi
33- “‘Isk hahed kin siihan birun biived
Ayine gammadz nebved ¢iin biived”
(33) ‘Ask ister ki bu s6z i‘lan olur
Ayine gammaz olmaz y4 nolur
34- “Ayne-i cdanet ¢ird gammadz nist
Zanki zengadr ez ruhes miimtaz nist”
(34) Ayna-y1 canifi nigin gammaz degil

Cilinki paslanmig yiizi miimtaz degil

Hikayet-i ‘dsik soden pddisdh ber kenizeki ve hariden ora ve renc ii resden
kenizek ve tedbir-i pddisdh-1 der-mu ‘alece-i 0
Bir padisah bir cariyeye ‘asik olarak ani alub cariye hastelemekle padisahin

tedbir-i mu‘alece itdigidiir.

35- “Bisnevid ey dostdn in ddstdan
Der hakikat nakd-i hal-i mdst an”
(35) Dinleyin ey dostlar bu dasitan
Ol hakikat halimiz nakdi heman
36- “Biud sdhi der zamadni pis ezin
Miilk-i diinya bides ti hem miilk-i din”
(36) Bundan akdem vardi bir sah-1 zaman

Malik-i diinya vii din idi heman
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(s.31)
37- “Ittifakad sah riizi siid siivar
Ba havds-i his ez behr-i sikdar”
(37) Nagihan bir giin o sah oldu siivar
Kendi etba‘1yla itmekgiin sikar
38- “Yek kenizek did seh der sahrdh
Stid gulam-i an kenizek can-i sah”
(38) Gordi yol iistiinde ol sah bir kiz1
Bendesi oldu kiza sahifi 6zi
39- “Murg-i cines der kafes ¢iin mi tapid
Ddd mal ii an kenizek ra harid”
(39) Can kusu oldu kafesde bi-siikin
Cariyeyi virdi mal ald1 satun
40- “Ctin harid o ra vii berhurdar siid
An kenizek ez kazd bimar siid”
(40) Ald1 ani ta ki meyvesin yiye
Hastelendi ez-kaza ol cariye
41- “An yeki har dadst ii palanes nebiid
Yafet palan giirk harrd der rebud”
(41) Ol ki har buldu palan1 yok idi
Buldu palan merkebi kurtlar yedi
42- “Kiize biides ab mi-ne amed be-dost
Ab ra ciin yaft hud kiizeh sikest”
(42) Bulmadi su kasesi oldu ise
Kase kirildi suy1 buldu ise
43- “Seh tabiban cem * kerd ez ¢epp ii rast
giift can-i her dii der dest-i siimdst”
(43) Sag ve soldan seh etibba topladi
Her iki canlar elinizde didi
44- “Can-i men sehlest i can-i canem ust
Derdmend ii hasteem dermdnem ust”

(44) Canimmii yok hitkmi can-1 canim o
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Derd-mendim hasteyim dermanim o
(s.32)
45- “Herki dermdn kerd mercdan-i merd
Biird genc ii diirr ii mercan-i mera”
(45) Canimifi dermanini her kim bulur
Inci mercan ve hazinem o alir
46- “Crimle giiftendes ki canbdzi kiinim
Fehm gird arim ii enbdzi kiinim”
(46) Hep didiler saha can bas olalim
Aflayib derdine derman bulalim
A47- “Her yeki ez ma Mesih-i ‘dlemist
Her elemrd derkef-i ma merhemist”
(47) Her biri bizden Mesih-i ‘alemiz
Destimizle cimle derde merhemiz
48- “Ger Hudd hdhed negiiftend ez betar
Pes Huda biinmud san ‘acz-i beser”
(48) Hak dilerse dimediler kibirden
‘Aczini gosterdi halkin halk eden
49- “Terk-i istisna miiradem kasvetist
Ni hemin giiftenki ‘ariz haletist”
(49) Kasvet olur ingaallah dimemek
‘Arizi haletle olmaz sdylemek
50- “Ey besd naverde istisnd bigiift
Cdn-i o ba can-i istisndst ciift”
(50) Lafzen ingaallah dimez bir hayli kes
Cani insaallah iledir her nefes
51- “Herci kerdend ez ‘ildc ii ez devad
Gest renc efziin ii hdacet nd revd”
(51) itdilerse ne ‘ilic u ne deva
Artd1 derdi olmadi hacet reva
52- “An kenizek ez maraz ¢iin miy siid
Cesm-i seh ez esk hemgiin ciy siid”
(52) Cariye derdinden oldu kil gibi
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Kanli gézyasi sehifi irmak idi
(s.33)
53- “Ez kaza sirkengebin safra fiiziid
Revgan-i badam hiski mi niimud”
(53) Artirub safrasini sirken-giibin
Virdi badem yag1 korilik hemin
54- “Ez helile kabz siid itlak reft
Ab dtes ra meded siid hemcii neft”
(54) Olmadi kabza helile karger
Atese su itdi neft-asa eser
Zahir soden-i ‘acz-i hekiman ez mu ‘dlece-i kenizefi ber pddisdh ruy-dverden
be-gergah-i Huda ‘azze ve celle u 4 db-diden padisah miibessir-i gaybi-rd u
yidften tabib-i ilahi ve hdsil soden-i merdm-1 0
Hukemanii cériyeye ‘ilacdan ‘aciz kaldiklar1 sdha ma‘liim olunca dergah-1
Huda’ya tevecciihle sahifi rii’ yasinda miibessir-i gaybi goriib tabib-i ilahlyi
bularak meraminiii hasil oldigidir.
55- “Seh cii ‘ecz-i an hekiman rd bidid
Pa birehne canib-i mescid devid”
(55) Gordi seh ‘acz-i etibbayr heman
Yalin ayak mescide kosdu 0 an
56- “Reft der mescid suy-i mihrab siid
Secdegah ez esk-i seh piir ab siid”
(56) Mescidifi mihrabina vardikda sah
Doldu sahifi gézyasindan secde-gah
57- “Clin behis dmed zi garkab-i fend
Hos zebdn biigsdad der medh i send”
(57) Kendine geldi o fani talgadan
Vasf-1 pakinde giizel a¢d1 dehen

(s.34)
58- “Kay kemine bahseset miilk cihdn
Men ¢e guyem ¢iin tii meydani heman”

(58) Ey ki en az bahsisiii miilk-i cihan
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Ben ne sdyleyim biliirsin sen heman
59- “Ey hemise hdcet mara pendh
Bar diger ma galat kerdim rah”
(59) Her dem ey hacatimiz iglin penah
Biz yine iste sasirdik simdi rah
60- “Lik sufti gerce mi-danem sirret
Zidehem peyda kones ber Zahiret”
(60) Biliirim sirrifit sen gergi didifi
Hem de zahirde ¢apiik peyda idifi
61- “Ciin beramed ez miyan-i can hurisg
Ender dmed bahr-i bahsdyis beciis”
(61) Ciinki can etti viicidindan hurds
Eyledi derya-y1 bahses anda cis
62- “Der miyan-i girye habes der riibiid
Did der hab o ki piri rantimid”
(62) Aglar iken uyku kapdi ol sehi
Gordi bir rd’yada pir-i agehi
63- “Guift ey seh miijde hacdtet revdst
Ger garibi ayedet ferdd zimast”
(63) Didi ey seh miijde hacatiii reva
Bir garib erse yarin bizden sana
64- “Ciinki dyed o hakim-i hazikest
Sadikes dan kii emin ii sadikest”
(64) Ciinki gelse ‘akil ve hazikdir o
Bil emin an1 di hem sadikdir o
65- “Der ‘ildaces sihr-i muglak rd bibin
Der mizdces kudret-i hak rd bibin”
(65) Sihr-i mutlak gor ‘ilacinda anifi
Kudret-i hakk gor mizacinda aniii
(s.35)
66- “Ciin resid an va ‘edgah ii riz siid
/fftdb ez ¢erh ahter siiz siid”
(66) Ciin o va‘“din vakti erdi geldi riz
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Oldu mesrikdan gilines enciim-flirtiz
67- “Bud ender manzard seh miintezir
Ta bibined anci biinmiidend sir”
(67) Pencereden oldu ol seh muntazir
Ta gore gosterdilerdi ol ne sir
68- “Did sahsi fazili piir mayei
Aftabi der miyan-i sayei”
(68) Gordi bir sahs-1 feza’il-mayeyi
Golgenii iginde neyr-i vayeyi
69- “Mi resid ez diir manend-i hilal
Nist bud ii best ber seki-i hayal”
(69) Ta uzakdan irisib misl-i hilal
Yok iken var oldu manend-i hayal
70- “Nist ves bdsed haydlender revan
Tii cihanrd ber heydli bin revdan”
(70) Rah i¢inde yok gibi oldu hayal
Sen cihani bil gidici piir-zeval
71- “Ber hayali sulhisan ii cengisdn
Vez hayali fahrisan ii nengisan”
(71) Bir hayaldir sulh i cengi anlariii
Bir hayaldir fahr u nengi anlariii
72- “An hayalati ki dam-i evliyast
‘Aks-i meh riydn-i bostan-i huddst”
(72) Ol hayalat evliyaniii damidir
Bag-1 Hakkin “aksi mihraned iimid
73- “An heyali rd ki seh der hab did
Der ruh-i mihman hemi amed bidid”
(73) Ol hayali gordi kim ru’yada sah
Vech-i mihmaninda berk urur ¢ii mah
(s.36)
74- “Seh becdy-i hdciban derpis reft
Pis-i an mihman-1 gayb-i his reft”
(74) Gegdi perdeci gibi sah ileru
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Gitdi mihmaniyciin istikbale o
Her dii can bt diihten ber diihte”
(75) Mecma‘u’l-bahreyn olub di mihriban
Birbirine bi dikis dikdi di can
76- “Giift ma ‘sitkam tii biidesti ne an
Lik kar ez kar hized der cihan”
(76) Dedi sensin sevdigim yok kim odur
Lakin isden is ¢ikar ‘alem budur
77- “Ey merd ti Mustafda men ¢iin Umer
Ez beyay-i hidmetet bendem kemer ”
(77) Ey bafia sen Mustafa ben ¢iin ‘Omer

Bagladim ben hidmetiifi igin kemer

Ez-Huda vend-i veliyyii 't-tevfik ri ‘ayet-i edeb derheme hdlha vii beyan kerden-
I vahdamet-i Zarar-hd-y: bi-edebi
Cenab-1 hudavend veliyyii’t-tevfikden rica-y1 tevfik ile her halde edebe ri‘ayeti
ve edebsizligin zarar ve vehameti beyanindadir.
78- “Ez Huda ciiyim tevfik-i edeb
Bi edeb mahriim-i gest ez litf-i Rab”
(78) Isteriz Hakdan edeb tevfikini
Lutf-1 Hakdan bi-edeb olmaz gani
79- “Bi edeb tenhd ne hudrd dast bed
Belki dtes ber heme afik zed”
(79) Sade kendin bi-edeb itmez fena
Belki ates urur afak tlizre ta
(s.37)
80- “Mad’ide ez asman der miresid
Bi sudall u fiiruht i bt harid”
(80) Ma’ide nazil olurdu ‘arsdan
Hem alim satimla zahmet olmadan
81- “Der miyan-i kavm-i Miisd ¢end kes
Bi edeb giiftend ki sir i1 ‘ades”
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(81) Kavm-i Misa’nin iginde ba‘z-1 kes
Dedi ‘arsizca sarmisakla ‘ades
82- “Miinkat: * siid Han ii nan-1 asman
Mdnd renc-i zer “ u bil ii dasman”
(82) Kat' olundu 4suméandan nan u h*van
Kald1 zer® u bil ¢epaderdi heman
83- “Baz ‘Isd ciin sefd ‘at kerd hak
Han firistad ligenimet ber tabak”
(83) Itdi [Jise Hakdan ez-sir nev-reca
Tabla gonderdi tabaklarla Huda
84- “Baz giistdhan edeb biigzastend
Ctin gedayan zellehd berddstend”
(84) Defa ‘arsizlar edeb kaldirdilar
Pis dilenciler gibi saldirdilar
85- “Kerd ‘Isd ldbe isanrd ki in
Ddimest ii kem negerded ez zemin”
(85) Anlara bu dedi ‘Isi hazreti
Bizden eksilmez Hudanifi ni ‘meti
86- “Bed-gunayi kerden i hurs averi
Kiifr based pis-i hdn-i mihteri”
(86) St’-i zanla hirs eger meydan bulur
Pek biiyiikler sofrasinda kiifiir olur
87- “Zan geda riuydn-i nddide zi az
An der rahmet ber isan siid firdz”
(87) Ol harisan-1 geda tab‘an igiin
Oldu bab-1 lutf u rahmet ser-nigiin
(s.38)
88- “Ebr ber nabed pey-i men i zekat
Vez zina iifted veba ender cihat”
(88) Yagmur olmaz men* olur ise zekat
Hem-zenadinda veba tolar cihat
89- “Hergi ber tu dyed ez zulmat ii gam

An zi bi bad ki vii kiistahist hem”

78



(89) Her ne gelse zulmet ve gamdan yafia
Mutlaka terbiyesizlikden safa
90- “Her ki bi ki kiined der rdh-i dost
Rehzen-i merdan siid it ndmerd ost”
(90) Hak yolunda kim ki ‘arsizlik eder
Ol olub namerd @t merd yolun keser
91- “Her ki sod der rah kestah tarik
An bud der vadi-i hasret garik”
(91) Kim ki ‘arsizlikla tutarsa tarik
Ol olur vadi-i hasretde garik
92- “Biid zi giistahi husuf-i df-tab
Stid ‘azazili zi ciir et redd-i bab”
(92) Bi-edeblikden tutuld: af-tab
Oldu seytan ciir’etinden tard-1 bab
93- “Ez edeb piir niir gestest in felek
Vez edeb mallsim ii pdk dmed melek”
(93) Niir ile toldu edebden bu felek
Hem edebden tertemiz oldu melek

Miildkdt-1 padisah ba an tabib-i ilahi ki der h dbes besaret dade budend bi-
miildakat-o
Padisahif tabib-i ilahlye miilakat itdigidir ki r(i’yasinda miilakat: tebsir
olunmisidi.
94- “Vakt an ki bayedes kerden beyan
Mdceray hal sah u mihman”
(94) Geldi vakta eylemek vakti beyan
Nice olmus hal-1 sah u mihman
(s.39)
95- “Dest biiksad ii kendr anes girift
Hemcii 15k ender dil i canes girift”
(95) Sah elin agdi kucakladi an1
Tutd1 “ask-asa an1 dilde canm

96- “Dest ii pisanis biisiden girift



Vez makam ii rah piirsiden girift”
(96) Destini 6pdi anin hem alnini
Sord1 yolundan makamindan an1
97- “Piirs pirsdn ber kesides ta besadr
Gft genci ydftem ahir besabr”
(97) Sora sora sadra 1sal eyledi
Sabr ile buldum define ben didi
98- “Sabr eger telhest ve liken ‘dkibet
Meyve ates based sifa ii ‘fiyet”
(98) Sabr acidir evvel amma ‘akibet
Meyvesi olur sifa vii “afiyet
99- “Giift ey hedye-i hakkii def* harec
Ma ‘nii essabru miftahul ferec”
(99) Didi hakkiii lutfi ey def*-i harac
Ma ‘ni’ti’s-sabr miftahu’l-farac
100- “Ey lika-yi tii cevab-i her siidl
Miiskil ez tii hal seved bi kil ii kal”
(100) Ey likasidir cevab-1 her su’al
Sende miiskil hal olur bi-kil i kal

101- “Tercendant her¢i mara der dilest

Destgiri herki payes der gilest”

(101) Terciimansin kalbimizde her ne var
Sen ¢amurda kalana sin dest-i yar
102- “Merhabad ya Miictebd ya Murtaza
In tegab cd ‘ el-kaza dakal feza”
(102) Merhaba ey miicteba ey murtaza
Geldi sensiz her kaza bir tar feza
(s.40)
103- “Ente mevle’l- kavmi men la yestehi
Kad rada kella lella leillem yentehi”

(103) Kavm ulusisin ki kim sevmez seni
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Reddolur kella le’in lemyentehi
104- “Ciin giizest an meclis it Han-1 kerem
Dest-i o bigrift ii biirdander haram”
(104) Ciinki gecdi meclis-i h*an-1 kerem

Tutdi destin eyledi ‘azm-i haram

Borden padisdh an tabib ra-ber-ser-i bimdr ta hdl ora bebind
Haline vakif olmak i¢iin padisahifi hastenifi bagsucuna tabibi gotiirdigiidiir.
105- “Kissa-i renciir u renctiri bihand
Ba ‘d ezan der pis-i renciires nisand”
(105) Hastaniii her kissasin etdi beyan
Hastasina kars1 dikdi ba‘d-i zan
106- “Reng-i rii vii nabz u karure bidid
Hem alama tii hem esbabes senid”
(106) Gordi kardre u reng u nabzi ¢lin
Tuydu esbab u ‘alamatin biitiin
107- “Giift her dariiki isan kerdeend
An ‘imdret nist viran kerdeend ”
(107) Didi kanlar her ne derman etdiler
Yapmadilar an1 viran etdiler
108- “Bi haber biidend ez hal-i deriin
Este z 'ullah mimma yefteriin”
(108) Bi-haberdirler bu hal-i sineden
Iftiralardan sigindim Hakka ben
109- Did renc 1 kesf siid bervey niihiift
Lik pinhan kerd i ba-sultan negiift
(109) ‘Illeti gdrmekle sir oldu ‘ayan
Padisaha etmedi 1akin beyan
(s.41)
110- “Rences ez safra vii ez sevdd nebiid
Buy-i her heyziim bidid dyed zi diud”
(110) Hastalik safra u sevdadan degil

Her bir odun koksa dumaniyla bil
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111- “Did ez zarts ki zar-i dilest
Ten hoset ii o giriftar-i dilest”
(111) Nalesinden bildi hicran zaridir
Cismi saglamdir goniil bimaridir
112- “‘Asiki peydast ez zdri-i dil
Nist bimari ¢ii bimari-i dil”
(112) Nalesinden bellidir ‘asik olan
Befizemez her hastaya hasta-dilan
113- “‘Net-i ‘asik zi illethd ciiddst
Isk tisturlab-1 esrar-1 Huddst”
(113) “Illet-i ‘ask ciimle ‘illetden ciida
‘Askdir usturlab-1 esrar-1 Huda
114- “‘Asiki ger zin ser it ger zan serest
‘Alaibet mdrd bedan sii rehberest”
(114) Her ne basdan olsa ‘asiklik eger
Bizleri encam-1 lisveye sevk eder
115- “Herci giiyem ‘Iskrd serh i beyan
Ctin bi 15k ayem hacil basem ezan”
(115) Her ne dirsem ‘agk i¢in serh u beyan
Cas eder ‘askim hicabindan heman
116- “Gergi tefsir-i zeban riigengerest
Lik 1ski bi-zebdn risenterest”
(116) Gergi tefsir-i lisandir piir-ziya
‘Ask eger dilsiz fakat pek riisena
117- “Ciin kalem ender niivisten misitdft
Ciin bi 15k amed kalem ber hod sikdfet”
(117) Itdi ta“cil ani1 tahrire kalem
‘Aska geldikde kalem yarildi hem
(s.42)
118- “‘Akl der serhas ¢ii har der gil bihiift
Serh-i ‘isk u ‘asiki hem ‘1gk giift”
(118) “Akl anifi serhinde ¢amurda ¢uhar
‘Ask ve ‘asik serhini hem ‘ask eder
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119- “Aftab dmed delil-i dftab
Ger dlelet bayed ez vey ri metib”
(119) Mihre mihr oldu delil mu teber
Donme andan rehber istersefi eger
120- “Ez vey er sdye nisdni mi dihed
Sems her dem niir-i cani mi dihed”
(120) Virse de golge giinesden ger nisan
Nir-i can viren glinesdir her zaman
121- “Sdye hab ared tiira hemgiin samer
Ctin berdyed sems insakkal kamer”
(121) Uyku virir golge manend-i semer
Ciin giines togdukda in sakku’l-kamer
122- “Hod garibi der cihan ¢iin sems nist
Sems-i can bakist ora ems nist”’
(122) Bir garib olmaz cihanda hem-¢i sems
Sems-i can bakidir afia yoktur ems
123- “Sems der haric eger ¢t hest ferd
Mitevan hem misl-i o tasvir kerd”
(123) Sems eger zahirde bi-akrandir
Mislini tasvir anifi asandir
124- “Sems-i can kit haric dmed ez esir
Nebvedes der zihn ii der haric nazir”
(124) Sems-i candir haric ez miilk-i esir

Yok ana batinda zahirde nazir

125- “Der tasavvur zdt-i ord giing kii
Ta der dyed der tasavvur misl-i "
(125) Zatin1 yokdur tasavvirda mecal

Tasavvirda afia gelsin misal

(s.43)
126- “Ciin hadis-i riy-i Semstiddin resid

Sems-i ¢ariim dsman ser der kesid”
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(126) Ciinki yiiz gosterdi Semsii’d-din so6zi
Cekdi dordiinci gogilin semsi 0zi
127- “Vicib amed c¢iinki dmed ndm-i 0
Serh-i remzi kerden ez inJam o™
(127) Geldi ¢iin ismi anifi vacib gerek
Remz-i in‘amatin1 serh eylemek
128- “In nefes can damenem ber tdftest
Biy-i pirahan- Yiistiif yaftest”
(128) Bu nefesde tutdi can damanim o
YGsuf’un piraheninden buldu bu
129- “Kez berdy-i hakk-1 sohbet sdlhd
Baz g hadli ez an hog halha”
(129) Ulfetiifi hakki i¢in bir nice sal
Soyle hiis halinden anifi ba‘z-1 hal
130- “Td zemin ii asman handan seved
‘akl ii rih i dide sad cendan seved”
(130) Ta ki memnin ola yer gok ser-te-ser
‘Akl u rh u dide hem yiiz ol kadar
131- “La tiikellifni feinni fi’l-fend
Kiltii efhami feld uhst send”
(131) Ben fenadayim bu teklifi dime
Yorgunum ben sayamam vasfin heme
132- “Kiilli sey'in kdlehi gayrul miifik
In tekellef ev tesallef la yelik”
(132) Her ne kim dirsen ifakat bulmayan
Ne miinasib kiilfet u zahmet heman
133- “Men ¢i gityem yek regem hiisyar nist
Serh-i an yari ki ord yar nist”
(133) Ben ne diyim her rekem na-husyar
Serhin ol yariif ki yok afia uyar
(s.44)
134- “Serh-i in hicran ii in hin-i ciger

In zaman bugzar ta vakt-i diger”
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(134) Serhidir hicranh bir hiin-ciger
Bu zamani geg de ta vakt-i diger
135- “Kile et imni fe’inni cdi'un
Velltecil fel vaktii seyfiil kdti ‘un”
(135) Didi ben agim sen in‘am et aman
Soyle capiik seyf-i kati‘dir zaman
136- “Sofi ibniilvakd bdsed ey refik
Nist ferdd giiften ez sart-i tarik”
(136) Sufi ibnii’1-vakt olurken ey refik
Yarina atmak degil sart-1 tarik
137- “Ti meger hod merd-i sofi nisti
Hest ra ez nesye hized nisti”
(137) Sen degilsin merd-i sifi ya meger
Viresiden varliga yokluk irer
138- “Giiftemes piiside hoster sirr-1 yar
Hod tii der Zvmn-i hikdyet giis dar”
(138) Didim afia gizli husdur sirr-1 yar
Diille sen zamn-1 hikayetde ne var
139- “Hoster an based ki surr-1 dilberan
Gufte ayed der hadis-i digeran”
(139) Oyle olsa sirr1 hils dil-berlerii
Arasinda baht ola digerlerifi
140- “Giift mekgif i birihne bi guliib
Baz gii def!! am medih ey biilfiidul”
(140) Didi kim agik sacik hem bi-galil
Soyle def” etme beni ey bu’l-fuzil
141- “Perde berdadr u birihne gii ki men
Mi nehusbem bd sanem ba pirahen”
(141) Perdeyi kaldir agik sdyle ki ben
Yare sartlmam olursa pirehen
(s.45)
142- “Giiftem er ‘uryan seved o der cihan

NI tii mani ni kendret ni miyan”

85



(142) Ben didim ‘aynen kera vii “uryan olur
Ne sen i ne de o cik ortak kalur
143- “Arzii mihdk Iik enddze hah
Ber ne tabed kiih rda yek berg-i kah”
(143) Her ne diler isef arstinla dile
Kalkamaz tag bir saman ¢opi ile
144- “Aftabi kez vey in ‘dlem firiht
Endeki ger pis ayed ciimle suht”
(144) Su‘le-dar oldu giinesden bu cihan
Az yakin gelse yanardi kiin-fekan
145- “Fitne vii asub i hunrizi meciy
Bis ezin ez Sems-i Tebrizi megiiy”
(145) Kan dokici olma astib eyleme
Sems-i Tebrizi’den artik sGyleme
146- “In neddred dahir ez 4gaz giiy
Rev temam-i in hikdayet baz gity”
(146) Yok buna gayet sozifie kil devam
Git girii kil bu hikayati tamam

Halvet ralebiden an veli ez pdadisih u ciheti der ydften renc-i kenizik ra

Ol veli sahdan halvet isteyiib cariyeniifi derdine ¢are-saz oldigidur.
147- “Giift ey seh halveti kiin hdane rad

Dar kiin his ii hem bigane ra”

(147) Didi saha halvet ile haneyi
Def" it andan yari hem bi-ganeye

148- “Kes nedared giis der dilhiz ha

Td bipiisem zin kenizek ¢izhd”

(148) Olmasun ha bir cihetde isiden
Ba‘z1 seyler sorayim cariyeden

(s.46)
149- “Hane hali mand i yek deyyar ni

Ciiz tabib ii ciiz heman bimar ni”’

(149) Kalmadi hane iginde kimseler



Kaldi hasteyle tabib anda meger
150- “Nerm ii nermek giift sehr-i ti kiicast
Ki ‘ildc-i ehl-i her sehri ciidast”
(150) Nargane sord1 kim sehrifi nere
Kim ‘ilac olur ahaliye gore
151- “Venderan sehr ez karabet kistet
Hisi vii peyvestegi ba ¢istet”
(151) Kim o sehr i¢indeki neslifi senifi
Akraban kimdir nedir aslin senifi
152- “Dest ber nabzes nihdd ii yek biyek
Badz mipiirsid ez cevr-i felek”
(152) Destini nabz iizere koydu yek-be-yek
Bir daha sordu nedir cevr-i felek
153- “Ctin kesi rd har der pdyes hiled
Pady-i hodra ber ser-i zdnii nihed”
(153) Her kimin ayagina diken batar
Ol ayagi kendi dizine koyar
154- “Vez ser-i siizen hemi ciiyed sereg
Ver neydbed mikiined ba leb teres”

(154) igne basiyla arar andan eser

Bulamazsa dudagiyla yas eder
155- “Har der pa siid ¢iinin diisvar ydp
Har der dil ¢iin biived va dih cevab”
(155) Ayaga baktikda bulmazsa har
Soyledildeyse nasil diken cikar
156- “Hdr-i dil ra ger bididi her hesi
Dest key budi gam anrd berkesi”
(156) Har-i dil ma‘lam olayd1 her hase
El uzadir miydi gam her bir kese
(s.47)
157- “Kes bezir-i diimm-i har hdri nihed
Har nedaned def '1-i an ber micihed”
(157) Kuyruk altin merkebin dikenlesek
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Care bilmez def‘ine sigrar esek
158- “Ber cihed van Adr muhkemter zened
‘Akili bayed ki hari ber kened”
(158) Sigradikca ol diken muhkem girer
Dikeni ‘akil gerek ki ahz eder
159- “Herz behr def” har ez-Suz-ii derd
Cefte mi andahet sad ca zahm kerd”
(159) Yand1 diken definifi derdiyle har
Cifte atdi eyledi yiiz yaralar
160- “An hakim-i har ¢in iistad bud
Dest mized ca becd mi azmid”
(160) Diken almakda hekim tistad idi
El urub yer yer tefahhus eyledi
161- “Zan kenizek ber tarik-i ddstan
Baz mipiirsid hal-i dostan™
(161) Cariyeden bir misal-i das-tan
Def"e sordu nice hal-i distan
162- “Bd hakim o kissaha mi giift fas
Ez makam ii Hdcegan ii sehr tas”™
(162) K1z hakime ba‘z1 sey fas eyledi
H™ace vii sehr u makamin soyledi
163- “Suy-i kussa giiftenes mi ddst giis
Stiy-i nabz u cestenes mi dagst hiis”
(163) Kissaya kulak tutub didler iken
Nabzini tahkike oldu hiis-zen
164- “Tdki nabz ez nam-1 ki gerded cihan
O biived maksud-i canes der cihan”
(164) Ta kimin ismin afitib nabz1 urur
Canifi matliib1 o olmus olur
(s.48)
165- “Dostdn ii sehr-i 0 ra ber siimiird
Ba ‘dezan sehr-i diger ra nam biird”

(165) Saydi anin sehrinif yaranini
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Didi bir gsehrifide sofira namini
166- “Giift ¢iin birun siidi ez sehr-i his
Der kudamin sehr biidesti tii pis”’
(166) Didi sehriinden nedir gikmak sebeb
Sonra hangi sehre oturdun ‘aceb
167- “Nam-1 sehri giift ii hem zan der giizest
Reng-i rii vii nabz-1 o diger negest”
(167) Soyleyib gegdi heman bir sehr ad1
Vech u nabzinda tagayyur olmadi
168- “Hdcegdn ii sehriyanrd yek beyek
Bz giiftez cdy ii ez ndn ti nemek”
(168) Sehrini hem-sehrini ta yek bin
Sordi tekraren biitiin nan u nemek
169- “Sehr sehr it hdne hdne kissa kerd
Ni reges ciinbid ni ruh gest zerd”
(169) Cok bilad u hane kissasin didi
‘Irk u vechinde eser gostermedi
170- “Nabz-1 0 ber hdl-i hod biid bi gezend
Tad bipiirsid ez Semerkani ¢ii kand”
(170) Nabzi1 kendi hali tizere bi-zarar
Ta Semerkand’dan sorunca ¢iin seker
171- “Nabz cest ui riiy siirh i zerd siid
Kez Semerkandi-i zer ger fer siid”
(171) Nabz atub befiz oldu kirmiz1 sar1

K’oldu mehcir-i Semerkand zerkeri

172- “Ah serdi ber kesid an mah rii

Ab ez cesmes revin sed hemgii ¢ii 'Y
(172) Cekdi kim bir ah-1 serd ol mah-ra

Gozlerinden yas akitdi ‘ayn-ct

119 Tahirii’l-Mevlevi, Mesnevi Serhi, C.1, Otiiken Yaymevi, Istanbul-2014, s. 49-161.
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SONUC

Bu terclime, Hz. Mevlana’nin hikayelestirme ve ornekleme yoluyla din ve tasavvuf
konulu ogretilerinin  bulundugu Mesnevi’nin Tiirkge’ye manzum bir sekilde
cevrilmesinden ibaret goriinse de manzum bir eseri yine manzum sekilde terciime
etmek farklilik arz etmektedir. Diiz yaz1 ve anlatim ile terciime edildiginde uzun
uzun agiklama ve ciltlerce eserler yazilarak okuyucuya bu eserin igerigi ancak
yansitilabilirken, sadece kelime ve climle anlami terciime edilerek manzum halde
eseri sunmak, ancak zengin dil 6zellikleri ve {istiin edebi yetenek gerektirmektedir.
Boylesine zengin bir eserin Fars¢adan Tiirkgeye manzum bir sekilde c¢evrilmesi
elbette zor ve Oonemli bir hizmettir. Bu nedenle, Enderun egitimi almis bir devlet
adami, sair, yazar ve mutasavvif olan Hayri Bey’in, bir¢ok dile ¢evrilmis, uluslar
aras1 oneme sahip bir eser olan Mesnev1’yi terclime ederek, bu degerli eserden daha
cok faydalanilmasina katki saglamak i¢in g¢aligmalara basladigt ve Mesnevi’'nin
basindan 172 beyti terciime ettigi goriilmektedir. Osmanl Tiirkgesine ile terclime
edilen bu eserin Tiirk¢ceye Transkript edilmesi hem edebi hem de dini arastirmalar
icin kaynak teskil edecegi diistiniilmektedir.

Yazar, yasadigi donemin ilmi atmosferinde, 6zellikle Batili iilkelerin ilim ve diisiince
diinyasinda biiyiik etkileri olmus bu eserin bir terciimesini de kendisi yaparak hem bu
esere katki saglamak hem de bu alana ismini yazdirmak istemis, nitekim zaman
gectikce de Mesnevi’nin 6nemi tiim diinyada artmaya devam etmistir.

Diger yandan, yazarin tercimenin basinda, Mevlana’y1 ve Mesnevi’yi anlamak igin
tasavvuf basta olmak iizere bir¢ok alanda ilim ve kiiltiir sahibi olmak gerektigini,
okuyucularin diizeyine gore farkli anlam ve bakis agilarina ulagabilecegini uyararak,
bu terclimeyi okumak isteyenleri ayni zamanda Mevlana, Tasavvuf ve Din gibi
konularda okuma, arastirma ve bilgilenmeye tesvik etmesi agisindan akademi ve
edebiyat diinyasina katkilar1 olacaktir.

Ayrica Mesnevi'nin bir¢cok aciklamali, anlatimli terclime (Serh)’si oldugu halde
manzum terclime sayisinin az olmasi sebebiyle, bu nadir eserin transkript ¢alismasi
bu alandaki arastirmalarda kendisine yer bulacagi umulmaktadir.
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EKLER

EK.1: SOZLUK

Afak
Afitab
Ahz
Amal
Arak
Arniz
Asman
Asub
Atban
Ayine
Azm
Bab

Bad
Bahr
Bahs
Behem
Bend
Bende
Ber-...
Berr, ber
Berk
Bi-...
Bi-bal
Bi-gane
Bi-giine
Bi-hiis
Bi-mar
Bi’l vech
Bi — nisan
Bii — biiy
Cespan
Cevr
Cihet
Cos

Cus
Cisis
Cii

Ciid
Cak
Capiik

: Ufuklar, goriinen diinya.

: Glines , 151k.

: Alma, kabul etme.

. isler, ameller

- Ter

: Genis , enli

: GOk, sema, asiiman ,

: Karistirict

: Davarin ii¢ ayakla yliriimesi.

- Ayna

: Niyet, kasit, kararlilik.

: Kapi

: Riizgar.

. Deniz, topluluk,

: Hediye.

: Toplu, hepsi bir arada.

: Engel, bag, digiim.

: Kole.

: Uzerine, iistiinde

. Kara, yer

: Simsek.

: Olumsuzluk 6neki (bi-¢are : caresiz.)
: Kanatsiz

: Yabanci, bilmeyen, tanimayan, ilgisiz.
: Kayitsiz, ilgisiz.

: Kendinden ge¢mis, sersem.

. Hasta.

: O yoniiyle.

. Alametsiz.

: Koku, giizel koku.

: Layik, uygun, yakisan.

: Cefa, eziyet.

: YOn, taraf.

: Oynak, ¢abuk, deli, geng, heyecanli.
: Tagsmak, kaynamak, cogsmak.

: Coskunluk

: 1. Irmak akarsu (Farsca), 2. Ag, aclik (Arapga).
: Eli agik, comert.

: Yirtik, yirtmag.

. Atik, cabuk.
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Cep

Cii
Daman
Def
Dehan
Dem
Dem saz
Derd

Derd-mend

Dest
Dide
Dilan
Diir
Encam
Enciim
Fahr
Gam
Garik
Gehi
Ger-nisan
Giis
Hace
Hacet
Halet
Halvet
Har
Har
Harisan
Hase
Hazik
Helile

: Terslik, yanliglik, sol.

: Gibi.

: Etek.

: Giderme, yok etme.

: Agiz.

: 1. An, zaman (Farsca), 2. Kan (Arapga).
: Sirdas, dost.

: Gam, keder, hastalik, ask.

: Dertli.

: El, giig, kudret.

: Goz.

: Kalpler, yiirekler.

: Uzak, uzag1 goren, diirbiin

: Son, nihayet.

: Yildizlar.

: Oviing, iftihar.

: Keder, tasa.

: Bogulan.

: Bazen, arasira.

: Nisanci.

: Kulak, dinlemek.

: Efendi, tistad

: ihtiyag

: Hal

: Cevre ile her tiirlii iligkiyi kesip yalniz kalma
: Diken

: Sicak

: Hirshilar.

: Soy, hisimlar.

: Usta, maharetli
: Sicak iklimlerde kullanilan mehter misikisindeki zillerden biraz

daha kii¢iik bir zil.

Heman
Heva
Hicab
Hicran
Hidmet
Hun
Hun-ciger
Huriis
His
Hiis hal
Hiida

: Hemen derhal.

- Istek, arzu, heves

: Perde, oOrtii, utanma
: Ayrilik

. Hizmet

. Kan

: kanl ciger

: Cosma

: 1. Akil, fikir, diistince (Farsga), 2. Tuzak kurma (Arapga).
: Hali vakti iyi.
- Allah



ibniil vakt
I1amat
ifakat
in’am

Isal
Kabza
Karger
Karure
Kavil

Ked

: Zamana uyan, zamana gore isleyen.

: Haberler, bildirimler

: Bir seye uistiin gelmek,

> Lutuf, ihsan

: Varmak ulasmak

: Avucla almak ve tutmak, aletlerde avug ile tutulacak boliim.
: Is yapan, isleyen

: Sirca kap

: SOz, kelime

: Ugrasan

Kella le in lem yenteni : Eger akillanmazsa, vazgegmezse.

Kil i kal
Kiilfet
Kiin-fe-kan
Lafz

Lika

Mah
Malik
Manend
Matlub
Maye
Mehcur
Merd ii zen
Mesih
Mesrik
Ferec
Mihman
Mihr
Mihriban
Muhkem
Muntazar
Murtaza
Miibessir
Miicteba
Miimtaz
Miistak
Nagehan
Na-husyar
Nahvet
Nale

Nan
Nemek
Neng

: Dedikodu.

: Sikint1, zahmet

: “Ol der ve oluverir.” ayeti.
: S6z, Sozel

: Bulusma, yiiz

t Ay

: Bir seye sahib olmak
: Benzer, es

: Istenilen, talep edilen.
: Oz, asil, cevher

: Terk edilen yer

: Erkek ve kadin.

: Hz. Isa’nin lakabi

: Glinesin dogdugu yer
: Sikintidan sonra gelen kolaylik
: Misafir

: Glines

: Sevgi, merhamet

: Saglamlastirmak

: Beklenen sey

: Begenilmis, se¢ilmis
: Miijde veren

: Secilmis

: Ustiin olmak

: Ozlemek

: Birdenbire, aniden.

: Akl1 basindan gitmis.
- Kibir gurur

: Inleme

: Ekmek

: Tuz

: Un, san, siihret, utanc
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Neva

Neyr

Nik ii bed
Niih

Nik

Palan

semer ¢esitidir
Penah

Per

Pinhan

Pir

Pirahen

Piir
Piir-zeval
Piiser

Rah

Raz

Raz-1 derun
Raz-1 Mesnevi

: Nagme

: Dur, bekle.
: 1yi ve kotii
: Dokuz

: Iyi, hos

: Eseklere, bazen da atlara vurulan, kassiz, enli ve yumusak bir

: Siginacak yer
: Kanat

- Gizli

: Onder, miirsit.
: Gomlek

: Dolu, ¢ok

: En son, bitis.

: Erkek evlat
Yol

: Sir.

: I¢ sirlar, Géniil sirlari.
: Mesnevi’nin sirlari.

Refik : Arkadas

Remz : Simge

Reva : Layik, uygun

Risena : Aydin, Miinevver.

Rii : Yiiz, ¢ehre.

Sadr : Gogiis

Saikan : Sebepler, etkenler.

Sal : Gondermek, salmak, yil.

Savt : Ses, nida

Sehl-i miimteni |: imkansiz birseyi kolayca ifade etme
Seng : Tas

Serd : Soguk, kaba

Ser-giizest : Serliven, macera, bastan gegenler.
Ser-nigiin : Bas asagy, talihsiz, ters.

Seyf : Kilig.

Sim : Glimiis.

Sin : Mezar.

Sine : Gogiis.

Safi : Tasavvufa inanan

Siivar : Ata binen kisi

Seh : Sah kelimesinin nazimda ve bazi birlesik sekillerde kullanilan sekli
Sikar - Av

Ta’cil : Acele ettirme

Tagayyiir : Degismek
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Tahrir :'Yazma

Tard : Reddetme, kovma

Tarik Yol

Tebsir : Miijde verme

Tefahhus : Inceleme, arastirma, sik1 arastirma.

Tevfik : Uygun duruma getirme

Tiryak : Hayvani nebati maddelerin karisimindan meydana gelen, sanciya,

oksiirtige, yilan ve akrep sokmasina, bazi hastaliklara ve zehirlenmeye karsi
kullanilan afyonlu macun.

Uryan : Ciplak

Usturlab 1 esrar: 1. Astronom Usturlab’in sirlari, 2. bir vezin.
Ulfet : Kaynasma

Vacib : Yapilmasi gerekli olan
Vasl : Ulagma birlesme

Vaye : Nasip, kismet

Yek be yek : Tek tek, teker teker, bir bir.
Zar : Ince ortii

Zer : Altin

Zen : Kadin

Zenad : Zindiklar, Dinsizler.
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